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ZMLUVA O LiZINGU HNUTEENYCH VECI ¢.143330

TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva*®) je uzavretd medzi stranami:

ey

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
so sidlom Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35884916, DIC: 2021812683, IC pre DPH: SK2021812683
za ktord kona Ing. Maro§ Jandula, predseda predstavenstva
Ing. Jaroslav Mach, ¢len predstavenstva
Ing.. Juraj Mitka, &len predstavenstva
bankové spojenie: VUB, a.s., &islo uétu: 1824573754/0200
Zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka &. 3327/B.

(d’alej len Klient alebo Vy)

)

VUB Leasing, a.s.

so sidlom Mlynské nivy 1, 820 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 31 318 045, DIC: 2020369626, IC pre DPH: SK2020369626

bankové spojenie: VUB, a.s., Cislo uétu: 113355/0200

zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢.: 313/B

(dalej len ,,Spolo¢nost™ alebo ,,My*)

(kazdy samostatne ako ,,Strana“ a spolo&ne ako notrany*).

1.1
1.2
1.3

1.4

22

UVODNE USTANOVENIA

Neoddelitelnou siiast’'ou tejto Zmluvy st Vieobecné zmluvné podmienky lizingu (Priloha 1), predbezny
Splatkovy kalendar (Priloha 2), Z4kladné podmienky lizingu (Priloha 3), Cennik a ostatné prilohy.

Kazdy odkaz na tito Zmluvu znamena odkaz na text tejto Zmluvy, ako aj v3etky jej prilohy v aktualnom
zneni, pokial’ nie je vyslovne uvedené inak.

Vyrazy uvedené s velkym zadiato&nym pismenom maji vyznam, ktory je im priradeny vo Vseobecnych
zmluvnych podmienkach lizingu, pokial nie Jje vyslovne uvedené inak.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto Zmluvy a jej priloh je rozhodujuci text tejto Zmluvy. V

pripade rozporu medzi Vieobecnymi zmluvnymi podmienkami lizingu a ostatnymi prilohami tejto Zmluvy st
rozhodujtce ostatné prilohy tejto Zmluvy.

PREDMET ZMLUVY A UCEL LiZINGU

Zmluva upravuje pravne vztahy medzi nami a Vami pred zagatim Lizingu, podas trvania Lizingu a tie?
pravne vztahy po ukon&eni Lizingu. Ukongenie Lizingu alebo jeho nezadatie nem4 vplyv na trvanie Zmluvy
a z nej vyplyvajacich prav a povinnosti Stran pokial’ nie je v Zmluve vyslovne uvedené inak.

Lizing podla tejto Zmluvy je finanénym prendjmom, ktorého ekonomicka podstata a ugel st odli¥né od
najmu upraveného v ustanoveniach § 663 a nasl. Obéianskeho zakonnika. My méame vo vztahu k Vam
postavenie financujiicej strany a nadobudame vlastnictvo k Predmetu lizingu na zaklade Vasej ziadosti a
podl'a Vasej instrukcie vyludne za Gi¢elom (i) zabezpectit’ vo V4§ prospech financovanie nadobudnutia
Predmetu lizingu, (ii) umoznit’ Vam uZivat Predmet lizingu a (iii) po uplynuti Doby lizingu a splneni
vietkych podmienok podT'a tejto Zmluvy umoznit Vam nadobudnif Predmet lizingu do vlastnictva. S
ohl'adom na takto ureny Géel Lizingu, nebezpecenstvo $kody na Predmete lizingu a $kody spojene;j s
uzivanim a prevadzkou Predmetu lizingu znasate v plnom rozsahu Vy.
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3.2

3.3

4.2

4.3

PREDMET A PODMIENKY LIiZINGU

Udaje o Predmete lizingu a jeho Dodéavatelovi st uvedené v Zéakladnych podmienkach lizingu; v pripade
rozporu medzi identifikiciou Predmetu lizingu v Zakladnych podmienkach lizingu a v Preberacom protokole
(pokial je su€astou tejto Zmluvy) ma prednost’ identifikicia Predmetu lizingu v Preberacom protokole,
pokial’ sme s takymto ur¢enim Predmetu lizingu vyjadrili dodatodny sthlas.

Ak budi splnené podmienky uvedené v ¢lanku 4.1 (alebo ak sa vzdame splnenia tychto podmienok, tam kde
Je to pripustné), umoznime Vam Predmet lizingu uZivat' a Vy sa zavizujete Predmet lizingu uzivat’ podla
podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Doba lizingu, Obstaravacia cena, vyska Prvej zvy3enej lizingovej splatky, dizka Obdobia fixacie urokovej
sadzby, Odkupna cena ako aj ostatné podmienky Lizingu vratane pozadovaného Zabezpeéenia (ak od Vas
Zabezpecenie pozadujeme) st uvedené v Zakladnych podmienkach lizingu. Predbezne stanovena vyska

Lizingovych splatok a predbezne uréeny Splatkovy kalendér pre cel Dobu lizingu st uvedené v prilohe
predbezny Splatkovy kalendar.

CO JE PREDPOKLADOM ZACATIA LIZINGU (ODKLADACIE PODMIENKY)

Zacatie Lizingu pod[a tejto Zmluvy je podmienené Vasim splnenim kazdej z niz$ie uvedenych podmienok:

(a) ak to stanovuju Zakladné podmienky lizingu, zriadili ste a poskytli nam kazdé Zabezpeéenie, ktoré od
Vs pozadujeme na zdklade Zakladnych podmienok lizingu;

(b) do 10 (desiatich) dni od nadobudnutia uéinnosti tejto Zmluvy ste nAm uhradili:

(i) Prva zvysent lizingovu splatku; a
(ii) Administrativny poplatok.

(¢) po splneni podmienok v predchadzajiicich bodoch bola uzatvorena Kipna zmluva na Predmet lizingu
medzi Dodavatelom a nami vo forme a s obsahom, ktory je pre nas akceptovatelny (vratane dojednania
spétnej kiipy Predmetu lizingu, pokial’ ju pozadujeme);

(d) ku dilu uzavretia tejto Zmluvy ako aj ku diiu riadneho vyhotovenia a podpisania Preberacieho protokolu
vSetkymi jeho stranami netrva ziadna Udalost’ poru$enia ani sa nevyskytla Udalost’ ukonéenia;

(e) bol ndm doruceny riadne vyhotoveny Preberaci protokol, ktory je riadne podpisany Dodavatel'om a
Vami, ako osobou nami oprdvnenou na prevzatie Predmetu lizingu v naSom mene a zaroveti ako osobou,
ktord méa Predmet lizingu uZivat’ a mat’ vo svojej drzbe (pokial tato Zmluva neustanovuje inak);

(f) v pripade, ze ste povinnou osobou v zmysle zakona 211/2000 Z. z. o slobode informacii v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len Zakon o slobode informécii), ste nAm preukazali
zverejnenie tejto Zmluvy zakonnym spdsobom.

Lizing sa neza¢ne skor ako je splnend kazda z podmienok uvedenych vys3ie alebo pokym sa nevzdame

(podla vlastného uvéZzenia) prava na splnenie ktorejkol'vek z tychto podmienok. Splnenia podmienky podla

odseku (c) sa vSak nie je mozné vzdat’.

Ak kazda z odkladacich podmienok uvedenych vysie nebude splnena alebo ak sa podl'a vlastného uvézenia

nevzdame prava na jej splnenie najneskor do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy alebo do

datumu, ktory ur€ime (a to v akejkol'vek forme nevzbudzujicej pochybnost’ o na§om timysle vzdat’ sa prava
na jej splnenie), Lizing sa nezaéne a mézeme (bez toho, aby sa to dotklo nasich ostatnych prav, ktoré mézeme
mat’) ukon¢it’' Zmluvu. O ukonéeni Zmluvy Vam zasleme pisomné oznamenie. Ukondenim Zmluvy sa Zmluva

nezrusuje od pociatku. Nasledky ukoncenia sii upravené v 8lanku 10 V3eobecnych zmluvnych podmienok
lizingu.

VASE PLATBY SUVISIACE S LIZINGOM A INE PRAVA A POVINNOSTI
Ako odplatu v stivislosti s Lizingom ste nam povinny({) zaplatit:

(a) Administrativny poplatok;

(b) Prvi zvySent lizingovu splatku a ostatné Lizingové splatky;

(c¢) Odkupnti cenu, v pripade, Ze sa rozhodnete Predmet lizingu odkupit’;
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5.5

6.2

(d) Naklady predfinancovania (pokial’ bolo Predfinancovanie pred zadatim Lizingu poskytnuté);

(e) uhradu nikladov na poistenie (vratane platieb poistného), pokial Dokumenty lizingu uréuji, Ze Predmet
lizingu poistime My; a

(f) ostatné odplaty a poplatky stanovené v Cennikuy.

Okrem toho v stvislosti so Zmluvou mozete byt povinny({) uhradit pripadné notarske poplatky vo vyskach

uvedenych v Zakladnych podmienkach lizingu uréenych podla prislusného sadzobnika v stlade s vyhlaskou

Ministerstva spravodlivosti Slovenske;j republiky €. 31/1993 Z.z. o odmenéch a nahradach notarov, v znenf

neskorsich predpisov alebo inym predpisom tento nahradzajuci.

Splatnost’ Lizingovych splatok urduje Splatkovy kalendar. Predbezny Splétkovy kalendar Je prilohou Zmluvy.

V pripade zmien vo vyske Lizingovych splatok Vam vystavime a doru¢ime upraveny Splatkovy kalendar za

podmienok stanovenych vo Vseobecnych zmluvnych podmienkach lizingu.

Okrem platieb uvedenych vyssie, ste povinny(i) uhradit’ ndm akékolvek zmluvné pokuty, troky z omeskania,

iné sankcie ako aj nghradu nakladov v stlade so Zmluvou a, v pripade mimoriadneho ukongenia Lizingu, tiez

sumu Finanéného vyrovnania. Mame pravo, nie viak povinnost, pozadovat’ od V4s uhradu uvedenych

Ciastok.

Klient sa zavizuje, 7e v pripade ak podas platnosti Zmluvy déjde k niektorej z nasledovnych pravnych

skutoénosti: (i) k zmene vlastnickych pray (prevodu) k jednotlivym obchodnym podielom v Klientoyi a/alebo

k (ii) zmene pravnej formy Klienta a/alebo (iii) zIG&eniu, rozdeleniu alebo splynutiu  Klienta a/alebo (iv)

k predaju alebo darovaniu akeif (§ 30 zdkona &. 566/200] Z.z.) Klienta, zavidzuje sa bez zbytoéného odklady

od vzniku ktorejkolvek z nich dodatoéne zabezpedit' ziskanie pisomného sthlasu Spolo¢nosti s takouto

pravnou skutoénostou. K ¥iadosti o udelenie sthlasu sa Spolo¢nost vyjadri do 15 dni odo dnia jeho doruéenia.

V pripade, ak sa Spolo&nost’ v lehote podla predchadzajicej vety (15 dni) nevyjadri, m4 sa za to, Ze suhlasi s

pravnou skutoénost’ou podla tohto bodu, ktor bola predmetom Ziadosti.

Porusenie povinnosti Klienta uvedenej v prvej vete tohto body Zmluvy (t.j. ak (i) Klient nepoziada o udelenie

suhlasu alebo (ii) bola Ziadost o udelenie sithlasu Spolo&nostou zamietnutd) sa povazuje za Udalost porusenia

upenie Predmetu lizingu v silade predchadzajicou vetou, postupuje sa primerane
podla ¢lanku 9 VSeobecnych zmluvnych podmienok lizingu s tym, 7e za Odkupnt cenu sa pre tento pripad
povazuje 1,025 nasobok nesplatenej Istiny bez DPH v zmysle Faktary vo forme splatkového kalendara.

PREDFINANCOVANIE

Ak su splnené odkladacie podmienky podla bodov 4. 1(a) az 4.1(d) tejto Zmluvy (alebo sa splnenia tychto
podmienok vzddme podla Elanku 4.2 tejto Zmluvy) méZeme poskytnut’ Dodavatelovi Predfinancovanie na
Gcely zaplatenia Obstaravacej ceny Predmetu lizingu este pred zagatim Lizingu. Ak takéto Predfinancovanie

POISTENIE

Predmet lizingu musi byt’ poisteny podas celej Doby lizingu. Poistenie Predmetu lizingu zabezpedite Vy na
vlastné naklady, alebo poistenie zabezpedime na Vage naklady My, podla toho ako jeuvedené v Zakladnych
podmienkach lizingu. Pokial nezabezpedujete poistenie Samostatne a na vlastné néklady Vy, rozsah a d’alsie
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9.2

10.

11.
11.1

11.2

11.3

podmienky poistenia Predmetu lizingu za akych poistenie Predmetu lizingu zabezpeéime My, st uvedené v
Podmienkach poistenia.

ZABEZPECENIE

Ak je to stanovené v Zakladnych podmienkach lizingu, na zabezpe&enie Vagich povinnosti z tejto Zmluvy a
pre ulah&enie pripadného vymahania nasich nérokov z tejto Zmluvy ste povinny(i) nam poskytnit’
Zabezpecenie tam uvedené.

PLNOMOCENSTVO

Moézeme Vam udelit’ plnomocenstvo (vo forme samostatnej plnej moci vyhotovenej v pisomnej podobe), aby
ste v naSom mene konali vo veciach stvisiacich s plnenim tejto Zmluvy a uréenych vo Vseobecnych
zmluvnych podmienkach lizingu s vynimkou takych pravnych tikonov, pri ktorych existuje alebo moze
existovat’ konflikt zdujmov medzi nami ako zastipenym a Vami ako zastupcom. Ak takéto plnomocenstvo
odmietnete prijat, nie sme povinni samostatne vykonat' tikony, na ktoré sme Vs splnomocnili a Vy ste
zodpovedni za akékol'vek néasledky nevykonania takych tikonov.

V pripade ak konéte za nds na zaklade plnomocenstva, ste povinny(i): (i) dodriavat' rozsah Vasho
opravnenia podla plnomocenstva; (ii) vykonavat pravne tikony vzdy s naleZitou starostlivostou a v salade s

nasimi zaujmami; a (iii) bez zbytoéného odkladu nds informovat’ o vysledku V4sho konania na zaklade
plnomocenstva.

VASE POSTAVENIE

Ak si Predmet lizingu prenajimate pre (¢ely alebo v savislosti so svojim podnikanim, vykonom zamestnania
alebo povolania, konate pri uzatvoreni a plneni tejto Zmluvy v rAmei predmetu svojej obchodnej alebo inej
podnikatel'skej ¢innosti a teda nie ste spotrebitelom podla Zékona o spotrebitel'skych Giveroch a nevzt'ahuji
sa na Vas ustanovenia tejto Zmluvy o ochrane spotrebitel'ov. Rovnako sa na Vs tieto ustanovenia
nevztahuju, pokial’ Lizing podla tejto zmluvy nespliia podmienky spotrebitel'ského Giveru podl'a Zakona o
spotrebitel'skych tveroch. Potvrdzujete, ze ak si Predmet lizingu prenajimate ako spotrebitel’ a Lizing podl'a
tejto Zmluvy spitia podmienky spotrebitel'ského iveru podl'a Zékona o spotrebitel’skych tveroch, Zmluva
vratane jej priloh, ktoré sii jej neoddelitelnou sicastou, obsahuje vietky nalezitosti podla §9 Zakona o
spotrebitel'skych Giveroch.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobtda platnost’ a Gginnost’ diiom jej podpisu obidvoma Stranami, ibaZe pravne predpisy,
platné v ¢ase uskuto¢nenia pravneho tkonu, pre nastiipenie jeho pravnych Ucinkov vyzaduji pristipenie
d'alSej pravnej skutoénosti (napr. zverejnenie zmluvy/dodatku). Platnost’ a G¢innost’ tejto Zmluvy trva, pokial’
z nej existuji akékol'vek pefiazné zavizky ktorejkol'vek Strany alebo pripadne Va§ zavizok vratit nam
Predmet lizingu.

V pripade, Ze ste povinnou osobou v zmysle Zdkona o slobode informécit, ste povinny zverejnit’ zdkonnym
spdsobom tito Zmluvu, ako aj jej neskorsie uzavreté dodatky, a udrziavat Zmluvu a jej pripadné dodatky
takto zverejnené minimalne po dobu do uplného zaniku vietkych zavizkov zo Zmluvy. Povinnost’ podl'a
predchadzajicej vety mate tieZ pri kazdej zo savisiacich zmlav a dohdd, v ktorych sa tato Zmluva uvadza ako
zabezpedena pohladavka.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ na zdklade pisomnej dohody medzi Vami a nami. Ustanovenia
Zékladnych podmienok lizingu je moZné menit’ podpisanim ich nového znenia Vami a nami. V pripade zmien
pravnych predpisov, organizaénych a technickych zmien na nagej strane, zmien trhovych podmienok

majucich vplyv na nae niklady suvisiace s plnenim Zmluvy a v d’al$ich pripadoch uvedenych vo
Vseobecnych zmluvnych podmienkach lizingu, sme opravneni jednostranne menit’ Vieobecné zmluvné
podmienky lizingu, Cennik a vysku Lizingovych splatok, aviak sme povinni Vas o tom informovat’ spdsobom
uvedenym vo V8eobecnych zmluvnych podmienkach lizingu. Podpisom Zmluvy nam udel’ujete svoj
bezpodmienecny suhlas s takymto spdsobom vykon4vania zmien VSeobecnych zmluvnych podmienok
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lizingu, Cennika a vysky Lizingovych splatok.

11.4 Tato Zmluva je podpisana v piatich vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktorych kazdé sa povazuje
za original a vSetky tieto vyhotovenia predstavuji ten isty pravny dokument; My si ponechdme dve
vyhotovenia a Vam odovzdame tri vyhotovenia podl'a Vasej poziadavky. Potvrdzujete, Ze pri
podpise tejto Zmluvy ste prevzali Zakladné podmienky lizingu, V$eobecné zmluvné podmienky lizingu,
predbezny Splatkovy kalendar, Cennik a ostatné prilohy Zmluvy. Potvrdzujete tiez, Ze ste sa zoznamili s
obsahom uvedenych dokumentov, porozumeli ste im a suhlasite s nimi. Ak ste spotrebitel'om podla Zakona o
spotrebitel’skych tveroch, potvrdzujete tiez, Zze pred podpisom tejto Zmluvy ste prevzali formular o
zakladnych podmienkach tejto Zmluvy ako zmluvy o spotrebitel'skom tivere.

11.5 Zmluva ako aj vSetky mimozmluvné vztahy medzi Vami a nami v suvislosti s fiou sa riadia pravnym
poriadkom Slovenskej republiky. S ohl'adom na osobitnli povahu Lizingu a upravu pravnych vzt'ahov
predchadzajtcich vzniku Lizingu a pravnych vztahov po ukondéeni Lizingu ide o nepomenovani zmluvu
podla § 269 odsek 2 Obchodného zakonnika. Pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je takej povahy, ze Strany jeho aplikaciu na vztahy medzi Stranami
vyplyvajlice zo Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou nemézu dohodou vylugit’ ani sa od neho odchylit), je
vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢iasto¢ne alebo uplne) vyznam alebo
Gcel ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy alebo nad ramec vyslovne uvedeny v Zmluve zvySovat’
zodpovednost’ ktorejkol'vek zo Stran alebo uréovat’ ktorejkol'vek zo Stran povinnosti, ktoré na seba v tejto
Zmluve neprevzala.

Prilohy:

Vseobecné zmluvné podmienky lizingu
Predbezny Splatkovy kalendar
Zakladné podmienky lizingu

Vzor Preberacieho protokolu

Cennik

Splnomocnenie
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Klient:

Spoloénost’:
Letisko M.R.Stef4nika - Airport Bratislava, a.s. (BTS) VUB Leasing, a.s.
Dria: 28.5.2012 Dnia: 28.5.2012
Konajuci: Konajuci:

Ing. Maro§ Jan¢ ™o Rastislav Glézl ~_——

Konajuci:
Ing. Jaroslav M

Konajuci:
Ing. Juraj Mit
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VUB LEASING

Splatkovy kalendar

Zmluva ¢.: 143330

Klient:

Letisko M.R.Stefanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS)

so sidlom Letisko M.R.Stefinika, 823 11 Bratislava. Slovenska republika

ICO: 35884916, DIC: 2021812683, 1C pre DPH: SK2021812683

za Klort kond Ing. Maro§ Jan¢ula. Ing. Jaroslay Mach. Ing. Juraj Mitka

bankové spojenic: VUB. a.s.. ¢islo G8tu: 1824573754/0200

Zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1. oddiel Sa. viozka &.: 3327/B

Spoloé¢nost’:

VUB Leasing, a.s.

so sidlom Mlynské nivy 1, P.O.Box 5, 820 05 Bratislava 25, Slovenska republika

1CO: 31318045, DIC: 2020369626. 1C pre DPH: SK2020369626

zapisand v obchodnom registri Okresného studu Bratislava 1. oddiel Sa. viozka &.: 3 13/B
bankové spojenie: VUB. a.s.. &islo 0&tu: 113355/0200

Obstardvacia cena (bez DPH) 624750 I'UR Lizingova cena (bez DPIT) GRIYOLTTR
V'stupny poplatok (bez DPIH) 0.00 LUR Predajna cena (bez DPIH) a0 R
Predpokladany datm prevzatia predmetu lizingu 28.05.2012 Poistne zahmute v lizingov ey cene (bes DPI gt R
Datum vyhotovenia 28.05.2012 Doba uzivama predmet lizmpu v mesiacoch I8
Datum predpokladadancho ukoncema zmluvy 001 016
Splatky:
F Variabilny Ditum Ditum Nesplateni Z;’xl\':ul bDPH T 7)7I’IVI-HA77 -
symbol splatnosti dodania Preddavok Istina Giok l\'ﬂu:i:r\” & (20%)
143330 28052012 31052012 612847 0.00 119,03 22,90 0,00 0.00 28,39 17032 FUR
143330 28062012 30062012 6 008,99 0,00 11948 2248 0.00 0,00 2839 17032 [UR
143330 28072012 11.07.2012 5 889.00 0,00 11908 22,00 0,00 0.00 2839 17032 EUR
143330 2808 2012 31082012 §768.08 0.00 120.38 2155 0,00 0.00 2839 17032 TUR
143330 28092012 30.092012 504785 0.00 120.83 2110 0.00 0.00 2839 17032 I'UR
143330 28102012 31102012 552657 0.00 121.28 2005 0,00 0.00 2839 170,32 FUR
143330 2811 2012 3011 2012 540483 0,00 12074 20.19 0.00 0 00 1839 17032 FLR
143330 28.12.2012 31.12:2012 528263 0,00 12220 19,73 0.00 0.00 28.39 17032 LUR
143330 28012013 31.01 2013 515998 0,00 122,65 19,28 0,00 0.00 2839 17032 FUR
143330 28.02.2013 28022013 503687 0,00 123,11 18.82 0.00 0.00 2839 17032 'UR
143330 28032013 31.03 2013 4913.30 0.00 12357 1830 0.00 0.00 RERD] Pfosy LR
143330 28 04.2013 30042013 4789206 0.00 124,04 17.89 0,00 0.00 N3 (RRE R el G ‘
143330 28052013 31052013 4006470 0.00 12:4.50 173 0.00 000 AR Pt R '
143330 2806 2013 30062013 453979 .00 1. 2. 593 10,960 (i v N rl . YK
143330 28072013 31072013 441138 0.00 12541 1619 0.0 Yo 28 ;‘:‘ ' PR
143330 28 08 2013 31082013 4288 0.00 12591 16.02 400 0o g ;u’ 1 & il 1
143330 28092013 30092013 410206 0.00 126.38 ] 000 100 8.8 | | oLl R
143330 28 102013 31102013 403520 0.00 126.80 15.07 0.00 000 AR IO TUR
143330 28.11 2013 30112013 390787 0.00 12733 1-4.60 0.00 0.00 28.39 177032 EUR
143330 28.12:2013: AL 12.2013 3780.07 0,00 12780 113 0.00 0.00 2839 17032 FUR
143330 28.01 2014 31012014 3065178 0.00 128.29 13.64 0.00 0.00 2839 17032 EUR
143330 2802 2014 28.02 2014 3552301 0,00 128,77 13.16 0,00 0.00 28.39 17032 LUR
143330 2803 2014 31032014 339370 0.00 12928 12,68 0,00 0.00 28.39 17032 EUR
143330 28 04 2014 30042014 326403 0.00 12973 12.20 0,00 0.00 2839 17032 FUR
143330 28052014 31052014 3133.80 0.00 130.23 11.70 0.00 0.00 28.39 17032 FUR
143330 28062014 3006 2014 3 003,09 0.00 130.71 | 122 0,00 0.00 2839 17032 FUR
143330 28.07 2014 31072014 2871.89 0,00 131.20 10,73 0.00 0.00 R D] 17032 LR
143330 2808 2014 31082014 274020 0.00 131.69 10,244 0.00 0.00 RERD] s FUR
143330 2809 2014 3009 20144 260801 0.00 [Femiio] DA 0.00 000 2RI 17632 P UR
143330 28102014 30102014 247533 0.00 132,08 9.25 0.00 0.00 2839 17032 LUR
143330 2811 2014 30112014 2342018 0,00 133,18 875 0,00 0.00 2839 17032 FUR
143330 28122014 31122014 220847 0.00 133,08 8.25 0.00 0.00 2839 1O TR
143330 28012018 3101 2018 AOT9 0.00 [RENE 18 0.00 000 3R3Y b LK
143330 28022018 28022018 193901 0.00 134,08 AN 000 o e ! [IRN
_ 143330 28032015 31032015 1soban| 0.00 13519 O] 000 00 % xl N LR
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Splatky:

Variabilny Ditum Ditum Nesplateni Ziklad DPH bru X .
—_— calhieE lodaniz isting 3 e 20% Celkom K uhrade
symbo! SRNOSH godania 1stina Preddavok Istina Urok Kaucia Poistné (20%)

143330 28042015 30042015 106872 0.00 13570 0.23 000 0.0 NRU) PR
143330 28052015 31052018 1332:52 0.00 136,20 573 0.00 0,00 283 ' LR
143330 2806 2015 30062015 1395.80 0.00 136,72 521 0.00 0,00 2839 [RIERETEY
143330 28072015 31072015 125858 0.00 137,22 471 0.00 0,00 2839 17032 LUR
143330 28 082015 31082015 112083 0,00 137,75 118 0.00 0.00 2839 17632 LR
143330 28.09 2015 30.092015 982,57 0.00 138.26 367 0.00 000 2830 17030 LR
143330 28102015 31102015 843,80 0.00 138.77 316 0.00 0,00 28,39 17032 FUR
143330 28112015 3011 2015 704,50 0,00 139.30 2.63 0.00 0.00 28,30 17032 FUR
143330 28.12.2015 31122015 564.68 0,00 139.82 201 0.00 0.00 28,39 17032 FUR
143330 28012016 31012016 424,33 0.00 140,35 1.58 0,00 0.00 2839 170,32 FUR
143330 28022016 29022016 283,46 0.00 140,87 1.06 0.00 0.00 2839 17032 FUR
143330 28032016 31032016 142,06 0,00 141,40 0.40 0.00 0.00 28.36 170.16 EUR
143330 28.042016 30042016 0,00 0,00 142,06 0,00 0,00 0,00 28,41 170
Predmet lizingu:
Skoda Fabia combi 1,2HTP

Klient: Spoloénost’:

Letisko M.R.Stefinika - Aippor t Bratislava, a.s. (BTS) VUB Leasing, a.s.

Dna: 24 Dna: 28.05.2012

e

Konajuci: Konajuci:

Dna: 21

Konajuci:

Dria: 2i .

Konajuci:

|
|




VUB LEASING
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Tento dokument  predstavuje

ZAKLADNE PODMIENKY LIiZINGU

Zakladné

podmienky lizingu, ktoré

tvoria

Prilohu a ncoddelitelnt  sucast Zmluvy

o lizingu hnutelnych veei ¢. 143330 (dalej len Zmluva) uzavretej medzi stranami:

(1) Letisko M.R.Stefanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS)
so sidlom Letisko M.R.Stefanika, 823 11 Bratislava. Slovenska republika
1CO: 35884916, DIC: 2021812683, I(° pre DPH: SK2021812683
zaktord kond Ing. Maro§ Jancula, Ing. Jaroslav Mach. Ing. Juraj Mitka
bankové spojenie: VUB, a.s., &islo Gétu: 1824573754/0200

Zapisand v Obchodnom registri Okresného studu Bratislava 1. oddiel Sa. vioska ¢.:

a

2) VUB Leasing, a.s.

so sidlom Mlynské nivy 1. 820 05 Bratislava. Slovenska republika
1CO: 31 318 045. DIC: 2020369626, 1C pre DPH: SK2020369626
zapisand v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1. oddiel Sa. viozka &0 313/B

Pojmy definované v Zmluve maju v tychto Zakladnych podmienkach lizingu rovnaky vyznam ako v Zmluve,

7/

L
9%}
28]

bez DPH

Ciastka DPH s DPH

Obstaravacia cena:

6 247.50 EUR

124950 LUR 7497.00 EUR

Administrativny poplatok:

0.00 EUR

Prva zvySena lizingova splatka:

Odkupna cena:

Doba lizingu:

Predpokladany ditum zadatia
Lizingu:

Predpokladany datum
ukon¢enia Lizingu:

Zmluvna pokuta za omeSkanie
thrad:

0,00 EUR

|95}

5.00 EUR

48 mesiacov

28.05.2012

30.04.2016

0.04% 7 dlznej sumy za kazdy dei omeskania

Urokova sadzba:

fixna
O viazana na EURIBOR

0.00 EUR 0.00 EUR

0.00 EUR

0.00 1 LR !

7.00 EUR

4200 IUR

Obdobie fixacie arokovej
sadzby:

Pocas celej doby platnosti zmluvy.

Zabezpecenie:

O notarska zapisnica
O blankozmenka

O rucenie

O zdlozné pravo na

O pohladavky

O hnutelné veci

O nehnutelné veei

Jin¢

Dojednanie spitnej kiapy v
Kupnej zmluve:

O poZadované

nepozadované

viB Leasing, a.s., Mlynské nivy 1, P.O. BOX 5, 820 05 Bratislava 25, www.vubleasing sk,
Obchodny register: Okresny sid Bratislava 1. oddicl: Sa. vlozka ¢ 313/B

ICO 31 31 8045 Tel: 421 248 35 3611
IC DPH: SK 20 20 36 96 26 Fax: 21 235123170
VUB Ledsina e derar seoe oy INTEMA SNNPHOLO
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Druh Predmetu lizingu:

predmet ¢islo 1: dopravny prostriedok - osobné vozidlo

Predmet lizingu:

predmet ¢islo 1:
Skoda FFabia combi 1.2 HTP

¢. karoséric: TMBIA2517C3164864
rok vyroby: 2012
farba: biela candy

Dodavatel’:

predmet ¢islo 1:
Letisko M.R.Stefénika - Airpor t Bratislava. a.s. (BTS). Letisko
M.R.Stefdnika. 823 11 Bratislava. Slovenskd republika. 1CO:
35884916

Adresa Dodavatela pre ucely
uplatnenia reklamacie alebo
st’aznosti:

predmet ¢islo 1:
Letisko M.R.Stefdnika - Airpor t Bratislava. a.s. (BTS). Letisko
M.R.Stefinika, 823 11 Bratislava. Slovenskd republika, 1CO:
35884916

Umiestnenie Predmetu lizingu

predmet Cislo 1:
Letisko M.R.Stefanika. 823 11 Bratislava. Slovenska republika

Poistenie:

Predmet lizingu poisti

O Spolocnost’ na naklady Klienta

Klient samostatne a na viastné naklady

O Klient na vlastné ndaklady prostrednictvom VUB Leasing. a.s.

Vyska poistného za zmluvu:

0,00 EUR

Povinné zmluvné poistenie:

O zahrnuté v lizingovych splatkach

nezahrnuté v lizingovych splatkach

Iné produkty poistenia:

Klient:

Letisko M.R.Stefanika - ;\mlor t Bratislava, a.s. (BTS)

Dna: 28.0
Konajuci:

=
Dnia: 28.0
Konajuci: 1
Dia: 28.(
Konajuci:

O DAS
O EuroGAP
O in¢

PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Spolo¢nost’:
VUB Leasing, a.s.

Dia: 28.05.2012

Konajuci:

Strana 2 7.
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nnn VUB LEASING

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY LiZINGU (OBCHODNE PODMIENKY)

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Definicie

Administrativny poplatok znamena jednorazovy poplatok za Nase naklady
spojené s pripravou a administraciou Lizingu vo vy$ke uréenej v Zakladnych
podmienkach lizingu.

Cennik znamena cennik Spolo¢nosti.

Doba lizingu znamena dobu tvania Lizingu uvedenu v Zékladnych
podmienkach lizingu, ktora zacina prevzatim Predmetu lizingu podra clanku 2.3
avdak nie skor ako s spinené alebo sme sa vzdali splnenia odkladacich
podmienok uvedenych v clanku 4.1 Zmluvy. Doba lizingu je vyjadrena vzdy v
celych mesiacoch, pricom obdobie medzi jej prvym dfiom a poslednym diiom
kalendameho mesiaca, v ktorom zacala plynut, sa povazuje za prvy mesiac
Doby lizingu.

Dodavatel znamenad fyzickii osobu alebo pravnicki osobu uvedend v
Zakladnych podmienkach lizingu, od ktorej nadobidame vlastnicke pravo k
Predmetu lizingu. V pripade, Ze Lizing je podfa Zakladnych podmienok lizingu
dohodnuty ako spatny leasing, Dodavatefom ste Vy.

Dokumenty lizingu znamenajti (1) Zmluvu vratane véetkych jgj priloh (vratane
tychto Obchodnych podmienok a Cennika); (2) akékolvek dokumenty podpisané
Stranami alebo jednou zo Stran v slvislosti so Zmluvou tykajice sa
Zabezpecenia; (3) akékolvek zmluvy, kiorych predmetom je poistenie Predmety
lizingu; (4) Splatkovy kalendar a kazda faktira; a (5) akékolvek iné pisomnost,
protokoly, zmluvy, dohody, dojednania alebo iné dokumenty vyhotovené alebo
uzatvorené v slvislosti s inymi Dokumentmi lizingu.

DPH znamena dai z pridanej hodnoty podfa Zakona o DPH.

EURIBOR znamené:

(a) pre prvé Obdobie fixacie urokovej sadzby sadzbu uréent nami ako sadzba
platna k 1. diu v kalendamom mesiaci, $tvrtroku, resp. polroku (v zavislosti od
dizky Obdobia fixacie Urokovej sadzby), v ktorom bola podpisana Zmluva; a

(b) pre kazde dalsie Obdobie fixacie (rokovej sadzby sadzbu uréent nami ako
sadzba platna ku diiu, ktory nasleduje v mesaénom, Stvriroénom resp. polroénom
intervale (v zavislosti od dizky Obdobia fixacie Grokovej sadzby) po dni uréenia
tejto sadzby podra odseku (a) vyssie;

pricom:

(a) tato sadzba je vychodiskova pre uréenie vysky splatok v Splatkovom
kalendari; a

(b) pre urcenie vysky sadzby EURIBOR si rozhodujlice Udaje na stranke
www.nbs.sk (alebo, ak ddjde k zmene v oznaceni stranky alebo k zaniku sluzby,
na takej stranke takej sluzby, akii odovodnene uréime ako stranku alebo sluzbu,
ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej stranke a sluzbe) pre
obdobie zhodné s prislu$nym Obdobim fixacie Grokovej sadzby.

FinanEné vyrovnanie ma vyznam uvedeny v &lanku 11.1 nizsie.

Kipna zmluva znamena kipnu alebo in(i zmluvy, na zaklade ktorej Dodavatel
prevadza vlastnicke pravo k Predmetu lizingu na nas.

Lizing znamena financny prenajom Predmetu lizingu podra Zmluvy v sulade s
jeho icelom uvedenym v &lanku 2 Zmluvy.

Lizingova splatka znamena pravidelnu platbu za Lizing (in nez Prva zvysena
lizingova splatka), ktora zahffa splatku Obstaravacej ceny (obsahujucej sumu
Predfinancovania ak bolo poskytnuté), (rok a poistné (v pripade ak poistenie
Predmetu lizingu zabezpecujeme My na Vase naklady alebo ak je poistné
platené prostrednictvom nas) a DPH, ktorej vysku a datum splatnosti stanovuje
Zmluva a Splatkovy kalendar.

Naklady predfinancovania znamenaju nase naklady spojené s poskytnutim
Predfinancovania.

Obciansky zakonnik znamena zakon & 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Obdobie fixacie Urokovej sadzby znamena obdobie uréené pre ucely
stanovenia urokovej sadzby pre vypocet vysky Lizingovych splatok, ktorého dizka
je stanovena v Zakladnych podmienkach lizingu. Obdobie fixacie Urokovej
sadzby je vyjadrené vZdy v celych mesiacoch, pricom obdobie medzi jeho prvym
ditom a poslednym driom kalendarneho mesiaca (resp. kalendarneho $tvrtroka
alebo kalendameho polroka), v ktorom zagalo’ plynit sa povazuje za prvé
Obdobie fixacie Urokovej sadzby. Prvé obdobie fixacie Grokovej sadzby zagina
plynat od prvého dita Doby lizingu.

Obchodny zakonnik znamena zakon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v
zneni neskorsich predpisov.

Obstaravacia cena (Predmetu lizingu) znamena cenu, za ktor(i nadobtdame
Predmet lizingu do vlastnictva od Dodavatefa podra Kiipnej zmluvy.

ku Zmluve ¢islo: 143330

Odkupna cena znamena cenu, za ktori méZete od nas odkipit Predmet lizingu
do svojho vlastnictva po riadnom uplynuti Doby lizingu za podmienok
stanovenych Zmluvou stanovent v Zakladnych podmienkach lizingu, pripadne
upravend v sllade s ustanoveniami tejto Zmluvy. Odkupna cena je splatna
k datumu ukondenia Lizingu resp. poslednému dfiu Doby lizingu.

Oznamenie o financnom vyrovnani znamena nase pisomné oznamenie Vam o
vyske Finanéneho vyrovnania, ktoré zarovef obsahuje predbezny vypocet
Finanéného vyrovnania v stlade s ¢lankom 11.2 nizsie. Oznamenie o financnom
vyrovnani nie je dafiovym ani tictovnym dokladom.

Oznémenie o odkipeni znamena Vase pisomné alebo telefonické oznamenie
nam o uplatneni prava na odkupene Predmetu lizingu.

Oznamenie o ukongeni znamena nase pisomné oznamenie Vam o
mimoriadnom ukonéeni Lizingu pred uplynutim Doby lizingu s uvedenim dévodov
mimoriadneho ukonéenia Lizingu.

Podmienky poistenia znamenaju prilohu Zmluvy uréujticu rozsah a podmienky
poistenia Predmetu lizingu a postup pri vybavovani poistnej udalosti.

Pracovny def znamena der iny nez sobotu, nedefu alebo defi pracovného
pokoja v Slovenskej republike.

Preberaci protokol znamena dokument podpisany (i) Dodavatefom alebo za a v
mene Dodavatela, a (i) Vami alebo za Vas a, pokial na tom budeme trvat, aj
nami alebo v naSom mene potvrdzujlci (A) Vase prevzatie Predmetu lizingu od
Dodavatela; (B) nadobudnutie Predmetu lizingu do vlastnictva nami; (C) nase
poskytnutie Predmetu lizingu Vam do uZivania.

Predfinancovanie znamena sumy nami vopred poskytnutych zaloh, ktoré sme
zaplatili Dodavatefovi na zaklade Kipnej zmluvy alebo akakolvek ina platba
poskytnuta Dodavatelovi v stvislosti s obstaranim Predmetu lizingu pred zagatim
Doby lizingu.

Predmet lizingu znamena hnutelnti vec uvedend v Zakladnych podmienkach
lizingu a v Preberacom protokole, ktora ma byt predmetom Lizingu, pokiaf nie je
vyslovne uvedené inak, spolu s akoukolvek dokumentaciou vztahujlicou sa na
tito hnutefna vec, najmé osvedcenia o evidencii, osvedgenia o technickom stave,
navody na pouzitie, zarucéné listy a iné stvisiace dokumenty.

Prva zvysend lizingova splatka znamena prv( splatku za Lizing, ktorej vyska a
datum splatnosti st uvedené v Zmluve a nami vystavenej faktire (pricom
splatnost stanovena vo faktire ma prednost pred splatnostou stanovenou v
Zmluve).

Spolo¢nost' alebo My znamena VUB Leasing, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1,
820 05 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 318 045, zapisana v obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel Sa, viozka &.: 341/B (alebo nas
pravny nastupca).

Registracia znamena akukolvek registraciu, zaznam alebo zépis Predmetu
lizingu v registri alebo evidencii, ktora sa vyzaduje podfa prislusnych pravnych
predpisov alebo je obwykla v suvislosti s vlastnictvom alebo prevadzkou
Predmetu lizingu.

Skupina Intesa Sanpaolo znamena spolocnost Intesa Sanpaolo SpA.,
Taliansko a kazdi osobu, nad ktorou uvedena spoloénost (v danom ¢ase)
vykonava kontrolu podfa §7 ods. 19 zakona & 483/2001 Z.z. o bankach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

Skupina VUB znamena Veobecn tverovi banku, a.5., so sidlom Miynské nivy
1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 320 155 a kazdu osobu, nad
ktorou uvedena spolocnost (v danom Gase) vykonava kontrolu podfa §7 ods. 19
zakona ¢. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v
zneni neskorsich predpisov.

Splatkovy kalendar znamena nami vystaveny splatkovy kalendar, ktory uréuje
datumy splatnosti jednotlivych Lizingovych splatok.

Udalost' porusenia znamena ktortkolvek z udalosti uvedenych v ¢lanku 14
nizsie.

Udalost' ukoncenia znamena ktorukolvek z udalosti uvedenych v ¢lanku 8.1
nizsie.

Uttovnd zavierka znamena ro&né Uctovné vykazy zostavené na zaklade
prisluSnych narodnych Gétovnych Standardov (napr. slovensky zakon &. 431/2002
Z.z. o Gttovnictve v zneni neskorsich predpisov) alebo medzinarodnych
Uctovnych Standardov (IFRS) a, pokiar ste ju povinny(i) si nechat zostavit alebo
ste si nechali zostavit, tie tplnu spravu auditora vratane poznamok k Uctovnym
vykazom a vyro¢n(i spravu.

Zakon o DPH znamena zékon ¢, 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorsich predpisov.

vUB Leasing, a.s., Mlynské nivy 1, P.O.BOX 5, 820 05 Bratislava 25, Tel.: +421 2 4855 3611, Fax: +421 2 5542 3176, www.vubleasing.sk
Obchodny register: Okresny sud Bratislava 1, Oddiel: Sa, viozka &islo 313/B, ICO: 31 31 80 45, IC DPH: SK 20 20 36 96 26
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Zakon o ochrane osobnych tidajov znamena zakon ¢. 428/2002 Z.z. 0 ochrane

osobnych tdajov, v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o spotrebitelskych averoch znamena zakon ¢ 129/2010 Zz. o

spotrebitelskych Gveroch a o injch averoch a poZickach pre spotrebitelov a o

zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

Zabezpecenie znamena zalozné pravo, zabezpetovaci prevod prava,

zabezpecovacie postipenie pohladavky, zadrzné pravo, prevod alebo

postupenie so spétnym prevodom alebo postiipenim (repo), ako aj aklkolvek ind

zmluvy, pravny (kon alebo dojednanie podfa akéhokolvek prava, ktore ma

podobny ucel alebo cinok, a pokial si poskytované v prospech nas tak aj

notarska zapisnica, v ktorej sthlasite s jej vykonatelnostou a Vami vystavena

zabezpecovacia zmenka.

Zmluva o odkiipeni ma vyznam uvedeny v clanku 13.2 nizsie.

1.2 Interpretacia

(a) Pokial nie je uvedené inak, v tychto Obchodnych podmienkach akykolvek
odkaz na clanok, odsek alebo bod znamena odkaz na &lanok, odsek alebo
bod tychto Obchodnych podmienok.

(b) Nazvy clankov a odsekov v tychto Obchodnych podmienkach st uvedené
len pre orientaciu v texte a nemajui vplyv na ich vyklad.

(c) Ma sa za to, Ze Udalost porusenia trva alebo pretrvava, ak ste tento stav
neodstranili alebo ak sme sa My prav vyplyvajucich z tohto stavu nevzdali.

2. PREDMET LiZINGU

2.1 Vlastnictvo Predmetu lizingu

(a) Viastnikom Predmetu lizingu sme pocas celej Doby lizingu My. V Ziadnom
pripade nie ste opravneny(i) Predmet lizingu: (i) scudzit; (i) prenajat alebo
(iii) inak bez nasho predchéadzajliceho suhlasu poskytnut do uZivania trete]
osobe; (iv) akokolvek inak s nim disponovat v rozpore s Dokumentmi
lizingu; alebo (v) zriadit ¢i umoznit zriadenie akéhokolvek Zabezpedenia
alebo iného prava tretej osoby k Predmetu lizingu. V pripade uplatnenia
prav tretich osob tymito osobami ste povinny(i) okamzite nés o tom pisomne
informovat a na svoje naklady chranit nase prava a zaujmy vo vztahu k
Predmetu lizingu.

(b) 'V suvislosti so zabezpecenim nasich zavazkov (aj inych nez na zaklade tejto
Zmluvy) sme opravneni zriadit akékolvek Zabezpecenie na Predmet lizingu
(najmé ho poskytniit ako zaloh), pokiaf tym neobmedzime Vase pravo na
nerusené uzivanie Predmetu lizingu.

2.2 Rizika spojené s Predmetom lizingu

(a) Znasate vdetky rizika spojené s Predmetom lizingu, jeho spdsobilostou na
riadne uZivanie, vyberom, jeho cenou a kvalitou a to odo dita odovzdania
Vam Predmetu lizingu Dodavatefom az do diia prechodu tychto rizik na
tretiu osobu odli$nd od nas (¢i uZ na zaklade predaja, opétovného prenajatia
Predmetu lizingu alebo inak). Vzhladom na to, Ze Vy robite prvotné
rozhodnutie aka hnutelnd vec bude Predmetom lizingu a kio je jej
Dodavatefom, nie sme zodpovedni za Va§ nevhodny alebo nespravny vyber
Predmetu lizingu, jeho stav, akékolvek vady Predmetu lizingu (technické
alebo pravne) ani za akékolvek porudenie povinnosti Dodavatefa.

(b) Od okamihu kedy sa Dodavatel zbavi nebezpedenstva skody na Predmete
lizingu, toto nebezpecenstvo Skody prechadza na Vas a Vy znasate vietko
nebezpecenstvo vzniku Skody na Predmete lizingu a riziko straty,
odcudzenia alebo zni¢enia Predmetu lizingu.

2.3 Prevzatie Predmetu lizingu

(a) Pokial sa pisomne nedohodneme inak, preberiete Predmet lizingu od
Dodavatela na zaklade plnomocenstva, ktoré Vam udelime.

(b) Pri prevzati Predmetu lizingu ste povinny(i) postupovat s nalezitou
starostlivostou, najma ste povinny(i) overit presnu identifikaciu Predmetu
lizingu, zabezpecit kompletnost a pina funkénost Predmetu lizingu a zistit,
Ci je Predmet lizingu vhodny na predpokladany sposob vyuZivania. Ak pri
prevzati zistite, Ze Predmet lizingu ma akukofvek vadu (technicku, pravnu
alebo inu):

(i) ak ide o neodstraniteni vadu, nie ste opravneny(i) Predmet lizingu
prevziat a ste povinny(i) nas o tejto skutocnosti informovat; alebo

(i) ak ide o odstranitelnii vadu, ste povinny(i) pozadovat bezodkladné
odstranenie takej vady a po jej odstraneni Predmet lizingu prevziat.

(c) Vsetky naklady spojené s odovzdanim a prevzatim Predmetu lizingu od
Dodavatela znaSate Vy (s vynimkou tych, ktoré podfa dohody znasa
Dodavatef).

(d) O prevzati Predmetu lizingu ste povinny(i) vyhotovit Preberaci protokol a
bezodkladne nam ho dorucit. Preberaci protokol musi obsahovat (i) uréenie
Predmetu lizingu totozné s urcenim Predmetu lizingu v Zakladnych
podmienkach lizingu, (ii) datum prevzatia Predmetu lizingu a (iii) podpis
Dodavatela a Va3 podpis konajlic v nasom mene na zaklade plnomocenstva
(pokial Vam bolo udelené), alalebo nas podpis alebo podpis v nasom mene,
pokial budeme trvat na tom, Ze Preberaci protokol musi byt podpisany nami
alebo v naSom mene a (iv) ako prilohu faktaru na zaplatenie Obstaravacej
ceny vystavent Dodéavatefom v sllade s Kupnou zmluvou, pokial uz bola
Dodavatefom vystavena. Ste povinny(i) do 7 dni od prevzatia Predmetu
lizingu odovzdat nam riadne doklady o namontovani zabezpeovacich
zariadeni urenych podla Podmienok poistenia Predmetu lizingu,
prilozenych ku Zmluve alebo podfa uzavretej poistnej zmluvy, alebo jej
navrhu.

(e) Prevzatim Predmetu lizingu od Dodavatela a podpisanim Preberacieho
protokolu sa (i) my stavame vlastnikom Predmetu lizingu; a (i) Vy sa stavate

faktickym drzitefom Predmetu lizingu a jeho uZivatelom (v sulade a za
podmienok uvedenych v Zmluve) tak, ako keby Vam bol Predmet lizingu
odovzdany nami.
(f) Bez ohladu na to, & ste nam dorucili riadne vystaveny a podpisany
Preberaci protokol v sulade s odsekom (d) vy33ie a bez toho, aby bolo
dotknuté nase pravo na ukonenie Zmluvy podra jej lanku 4, pokial nam
bolo inak preukazané, Ze doslo k skutoénému prevzatiu Predmetu lizingu a
bola nam dorucené Dodavatelom faktira na zaplatenie Obstaravacej ceny,
Predmet lizingu sa povazuje za prevzaty v defi skori z nasledovnych:
(i) defl Vasho skutocného prevzatia Predmetu lizingu; alebo
(iiy pokial dent podfa bodu (i) vy3ie nie je mozné urdit, den, ktory je
uvedeny ako dei dodania tovaru na faktire na zaplatenie Kupnej ceny,
ktoril nam dorucil Dodavatel.
2.4 Registracia Predmetu lizingu
(a) Po odovzdani Predmetu lizingu ste povinny(i) bez zbytoéného odkladu
zabezpedit na viastné naklady splnenie v3etkych technickych a pravnych
podmienok pre prevadzku Predmetu lizingu, najmé akikolvek Registraciu
Predmetu lizingu (pokiarl sa vyzaduie).
(b) Bez zbytotného odkladu, najneskor viak do 15 (patnastich) Pracovnych dni
po odovzdani Predmetu lizingu ste povinny(i) dorugit nam listiny
osvedCujice vykonanie Registracie a to (i) ako original osvedéenia
o evidencii Cast Il. alebo (i) ak kvozidlu nie je vydané osvedgenie
0 evidencii Cast Il. tak Gradne overené kopie alebo kopie spolu s originalmi
tychto listin k nahliadnutiu.
(c) Pre odstranenie pochybnosti, vykonanie Registracie v pripade motorovych
vozidiel znamena zaevidovanie Predmetu lizingu v prislusnej evidencii
motorovych vozidiel a dorucenie nam bud
- notarom overenej fotokopie osvedéenia o evidencii vozidia so zapisom
Spolocnosti ako vlastnika vozidla (ak k vozidiu nie je vydané osvedéenie
o evidencii €ast I1.). Ak sa vykona pocas Lizingu akakolvek zmena (dajov
zapisanych v dopravnej evidencii tykajucich sa Predmetu lizingu ste
povinny(i) oznamit nam to najneskdr do 7 dni formou dorugenia notarom
overenej fotokopie osvedcenia o evidencii s vyznacenim tohto zapisu,
alebo

- originalu osvedcenia o evidencii ¢ast II. (ak bolo toto k predmetu lizingu
vydane); toto osvedgenie o evidencii cast II. je zasadne uschované u nas.
Vam moze byt zapozicané na Vasu pisomnu Ziadost napr. za tgelom
vykonania zmien v evidencii a ste povinni ho vratit nam v priebehu 14 dni
od jeho zapoziCania. Vy nesiete zodpovednost za to, 7e dana dopravna
technika je v policajnej evidencii zaevidovana ako prenajata aje v nej
vyznacené vlastnictvo Spolo&nosti.

(d) V pripade, ak je Predmetom lizingu dopravna technika, ktora nepodlieha
zapisu do dopravnej evidencie, ste povinny(i) vykonat zapis Spolocnosti,
ako vlastnika predmetu lizingu do technického osvedéenia vozidla a
zaroven dorudit nam notarom overenu fotokdpiu technického osveddenia
vozidia s vyznacenim tohto zapisu. Tieto povinnosti ste povinny(i) spinit
najneskor do (7) siedmich dni od prevzatia Predmetu lizingu. Ak sa vykona
pocas Lizingu akakolvek zmena udajov zapisanych v technickom osvedceni
vozidla ste povinny(i) oznamit nam to najneskér do 7 dni formou dorucenia
notarom overenej fotokpie Technického osvedéenia vozidia s vyznacenim
tohto zapisu.

(e) Vopripade nesplnenia povinnosti podfa odsekov (b) az (d) vyssie ste
povinny(i) zaplatit nam zmluvna pokutu podra élanku 15.3 nizsie.

() S vynimkou pripadov, kedy je Predmet lizingu dopravny prostriedok, ste
povinny(i) na nade poziadanie, na Vade naklady a v sulade s nagimi
pokynmi, pripevnit na Predmet lizingu viditelné oznacenie uvadzajlice nase
vlastnicke pravo k Predmetu lizingu. Ste povinny(i) takéto oznadenie
udrziavat v dobrom stave po celt Dobu lizingu.

2.5 Umiestnenie Predmetu lizingu

S vynimkou dopravnych prostriedkov a injch zariadeni, z ktorych povahy a ucelu

vyplyva, Ze nemajl stale umiestnenie, nie ste bez nasho predchadzajuceho

suhlasu opravneny(i) umiestnit Predmet lizingu na iné miesto ako je dohodnuté v

Zmluve alebo pouzivat Predmet lizingu mimo (zemia Slovenskej republiky.

3. UZIVANIE, UDRZBA, ZMENY A KONTROLA PREDMETU LiZINGU

3.1 Prévo uZivat' Predmet lizingu

Kym s spinené podmienky podfa tejto Zmluvy, méte po el Dobu lizingu pravo

piného a neruseného uzivania Predmetu lizingu.

3.2 Odpisovanie Predmetu lizingu

Pokial vediete (ctovnictvo, mate pravo zaradit Predmet lizingu do svojho

obchodného majetku a odpisovat ho v stlade s prislunymi pravnymi predpismi.

3.3 Vase povinnosti spojené s uzivanim Predmetu lizingu

(a) Pri uZivani a prevadzke Predmetu lizingu ste povinny(i) dodrziavat vietky
prislusné pravne predpisy, pokyny Dodavatela pokial nie su v rozpore s
prisluSnymi pravnymi predpismi, rozhodnutia stdov a inych organov verejnej
spravy, ktoré sa na Vés alebo na Predmet lizingu vztahuiju.

(b) Ste povinny(i) zabezpecit, aby Predmet lizingu pouzival a jeho prevadzku
zabezpecoval len Va3 riadne vyskoleny personal, ktory je na taku cinnost
riadne opravneny podra prislunjch pravnych predpisov. Ak je Predmetom
lizingu osobné motorové vozidlo sii Predmet lizingu opravnené pouzivat tie
Vase blizke osoby (tak ako sti definované v §116 Obcianskeho zakonnika).
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3.4 Udrzba Predmetu lizingu

(a) Ste povinny(i) na vlastné naklady (vratane thrady vietkych dani, poplatkov
alebo inych podobnych vydavkov):

(i) udrziavat Predmet lizingu v dobrom a prevédzkyschopnom stave;

(i) bezodkladne nas pisomne informovat o vyskyte akejkolvek vady na
Predmete lizingu;

(i) v pripade potreby na vlastné naklady zabezpecovat udrzbu a opravy
Predmetu lizingu podfa odporucenych postupov Dodavatela, v jeho
autorizovanych servisoch alebo v zariadeniach uréenych Dodavatefom
v zaruénom doklade alebo nami a, pokial plynie zaruéna doba na
Predmet lizingu, Dodavatelom schvalenych; a

(iv) prediozit nam doklady o vykonani takej Udrzby alebo opravy,
kedykolvek ked o ich predloZenie poZiadame.

(b) Ak sa technicky stav Predmetu lizingu zhor$i nad ramec obvyklého
opotrebovania, sme opravneni pozadovat od Vas, aby ste v stanovenej
lehote uviedli Predmet lizingu do pdvodného stavu s prihliadnutim na
obvyklé opotrebovanie.

3.5 Zmeny Predmetu lizingu

(a) Bez nasho predchadzajliceho pisomného suhlasu nesmiete vykonat ani
umoznit vykonanie akychkolvek zmien alebo Uprav na Predmete lizingu,
ktoré maju (i) trvaly charakter alebo (i) nezanedbatefny vplyv na hodnotu,
vzhlad alebo funkéné vlastnosti Predmetu lizingu.

(b) Akékolvek zariadenie, sticast, alebo iné veci, ktoré budu instalované alebo
pripojené k Predmetu lizingu, predstavujii technické zhodnotenie Predmetu
lizingu. Mate pravo také technické zhodnotenie odpisovat (ak to prislugneé
pravne predpisy umoziuju).

(c) Akékolvek zmeny, Upravy alebo zhodnotenie Predmetu lizingu, ktoré
nemoZu byt odstranené bez znizenia povodnej hodnoty Predmetu lizingu
pred vykonanim takej zmeny, Upravy alebo zhodnotenia, sa stavaju
stcastou Predmetu lizingu a nasim vlastnictvom.

3.6 NasSe pravo kontroly Predmetu lizingu

Mame pravo, pokial je to podfa nas potrebné najma pre zabezpedenie ochrany

nasich prav  vyplyvajicich z Dokumentov lizingu, kedykolvek po

predchadzajicom oznameni Vam, vstupovat' do priestorov, v ktorych sa Predmet
lizingu nachadza a vykonat prehliadku Predmetu lizingu (najmé preverit stav

Predmetu lizingu, oznacenie Predmetu lizingu a sposob pouzivania, udrzby a

oprav Predmetu lizingu). Ste povinny(i) vykonanie takej prehliadky umoznit a

poskytnut nam pri tom plnd scinnost vratane umoznenia vstupu do priestorov, v

ktorych sa Predmet lizingu nachadza alebo dopravy Predmetu lizingu na iné

nami uréené vhodné miesto.

4. POVINNOSTI A SUCINNOST SPOLOCNOSTI

4.1 Zaplatenie Obstaravacej ceny

Ak budu spinené podmienky podra tejto Zmluvy, zaplatime Obstaravaciu cenu

Dodavatefovi. )

4.2 Udelenie plnomocenstva

(@) V sulade s ¢lankom 9 Zmluvy Vam mozeme udelit plnomocenstvo konat za
nas v tychto veciach (alebo v suvislosti s nimi):

(i) prevzatie Predmetu lizingu podra tejto Zmluvy od Dodavatela, vratane
podpisania Preberacieho protokolu;

(i) uplatnenie narokov voci Dodavatefovi, ak sa Dodavate! omeska s
odovzdanim Predmetu lizingu a narokov z vad Predmetu lizingu,
vratane zastupovania pred stidnymi a rozhodcovskymi organmi alebo
organmi verejnej spravy s vynimkou prava na odstupenie od Kipnej
zmluvy a uplatnenia naroku na zfavu z kipnej ceny dojednanej v
Kipnej zmluve;

(iii) vykonanie Registracie Predmetu lizingu;

(iv) zabezpecenie prevadzky, Udrzby, oprav a servisu Predmetu lizingu;

(v) vybavovanie pripadnych poistnych a $kodovych udalosti, t,. vykonanie
vetkych pravnych konov sivisiacich s poistnou udalostou tykajicou
sa Predmetu lizingu alebo s poistnou udalostou spdsobenou uzivanim
alebo prevadzkou Predmetu lizingu, najmd rokovanie s poistitefom,
dotknutymi tretimi osobami, zastupovanie nas ako lizingového
prenajimatefa pred sudnymi alebo rozhodcovskymi organmi, a pred
organmi verejnej spravy;

(vi) vykonavanie (konov a zastupovanie v konaniach suvisiacich so
spravnymi poplatkami, daflami a narokmi tretich stran suvisiacich s
-vlastnictvom alebo prevadzkou Predmetu lizingu.

(b) Vami vykonany (kon vo veciach uvedenych v predchadzajiicom odseku sa
povazuje za tkon vykonany v naSom mene a na nas uéet aj vtedy, ak sme s
nim dodatoéne vyslovili &3 sthlas.

4.3 Inasicinnost’

V pripadoch kedy to budete od nas opravnene pozadovat, poskytneme Vam

primerana sicinnost pri zariadovani zalezitosti suvisiacich s Predmetom lizingu,

najma jeho uzivanim, prevadzkou, Registraciou alebo poistenim.

5. LIZINGOVE SPLATKY A DALSIE PLATBY

5.1 VSeobecné ustanovenia o platbéch

(a) Ste povinny(i) vykonavat vetky platby, najmé Lizingové splatky, vo vyske,
mene, a spdsobom stanovenym v Dokumentoch lizingu, a to na na§
bankovy cet uvedeny v Zmluve alebo, pokial sme Vam oznamili, ze mate
vykonavat platby podfa Dokumentov lizingu na iny Udet, tak na (cet

uvedeny v naSom pisomnom oznameni, ktoré Vam bolo nami dorugené ako

posledné.

Akakolvek platba je zaplatena riadne a vCas, pokial je diastka

zodpovedajuca prislusnej platbe pripisana na nas bankovy tcet najneskor v

deri stanoveny v Dokumentoch lizingu ako defi splatnosti prisiusnej platby.

Ak den splatnosti prislusnej platby nie je Pracovnym diiom, povazuje sa za

defi splatnosti najblizsi predchadzajuci Pracovny def.

VySka a def splatnosti Lizingovych splatok sa uréujll v sulade s

podmienkami uvedenymi v Splatkovom kalendari s tym, Ze prva periodicka

Lizingova splatka je splatna v defi prevzatia Predmetu lizingu, pokiaf

Zmluva vyslovne neuvadza, Ze to tak nie je. Od tohto datumu sa odvijaju dni

splatnosti dalSich Lizingovych splatok. Splatkovy kalendar pri podpise

Zmluvy je predbeZny a dni splatnosti Lizingovych splatok st uvedené podfa

predpokladaného diia prevzatia Predmetu lizingu dohodnutého medzi Vami

a Dodavatefom. V pripade, Ze skutocny defi prevzatia Predmetu lizingu je

iny ako defl predpokladaného prevzatia Predmetu lizingu, dni splatnosti

vetkych Lizingovych splatok budi posunuté o ¢asovy rozdiel medzi tymito
diami.

Pre kazdu platbu ste povinny(i) uvadzat' ako variabilny symbol Gislo Zmluvy;

pri nedodrZani tejto povinnosti sme opravneni Gétovat' Vam za identifikaciu

prislusnej platby poplatok podra Cennika.

Bez ohladu na oznacenie platby variabilnym symbolom z Vasej strany podra

odseku (d) vy3Sie, akakolvek prijata platba od Vas, od akejkolvek tretej

osoby konajlicej vo Vasom mene a na Vas Ucet alebo inak a ktori sme
opravneni pouzit na spinenie Vasich pefaznych zavézkov vodi nam, sa
pouzile k splateniu akychkolvek Vasich penaznych zavazkov vodi nam,
ktoré ur¢ime. Sme opravneni pouzit akukolvek takto prijatu platbu aj na
uspokojenie nasich pohfadavok voci Vam, ktoré nevznikii na zaklade tejto

Zmluvy alebo inych Dokumentov lizingu, ale na zaklade inych pravnych

vztahov medzi nami a Vami.

Ak by sa podfa prisluSnych pravnych predpisov vyzadoval akykolvek

odpocet alebo zrazka vo vztahu k akejkolvek platbe v nas prospech na

zaklade alebo v slvislosti s Dokumentmi lizingu, ste povinny(i) vykonat
platou s ohfadom na pripadny odpocet alebo zrazku tak, aby vysledna

Ciastka pripisana na na$ Gcet bola totozna s vyskou prisluinej platby

stanovenej prislusnym Dokumentom lizingu.

Znasate vsetky Vade naklady na uhradenie platieb v nas prospech (najma

bankové a iné poplatky).

Lizingoveé splatky

Do 15 (patnastich) dni od kedy sme sa dozvedeli o Vasom prevzati

Predmetu lizingu podfa ¢lanku 2.3 Vam vystavime Splatkovy kalendar na

celu Dobu lizingu v pripade ak sa odliduje od predbezného Splatkového

kalendara, ktory je prilohou Zmiuvy.

S vynimkou pripadu ak by sme sa rozhodli postupovat podra bodov 5.3(b)(ii)

alebo 5.3(b)(iii), vzdy do 15 (patnastich) dni odo dfia zadatia Obdobia fixacie

urokovej sadzby Vam vystavime ciastkovy Splatkovy kalendar, ktory budu
tvorit Lizingové splatky splatné od v tom Case prebiehajiceho Obdobia
fixacie Urokovej sadzby, ktory pini funkciu fakttry v zmysle Zakona o DPH.

Lizingové splatky uvedené v ciastkovom Splatkovom kalendari budu

rozdelené na istinu a Grok (pripadne daldie zlozky), pokial tak uréuju

prislusné pravne predpisy alebo Zmluva.

Ste povinny(i) uhradit nam kazdu Lizingovu splatku vzdy v pinej vyske a to

aj za obdobie medzi diom ukoncenia Lizingu a diiom jeho obnovenia podla

¢lanku 7.3 nizsie.

Pohybliva vyska Lizingovych splatok

Ak je podla Zakladnych podmienok zmluvy vy$ka Lizingovych splatok

dohodnuta ako pohybliva, Lizingova splatka v jednotlivom Obdobi fixacie

Urokovej sadzby bude vypocitana na zéklade trokovej sadzby stanovenej

ako stcet aktualnej sadzby EURIBOR a dohodnutej marze.

S vynimkou podfa odseku (c) nizsie, Zmenu vysky Lizingovej splatky v

pripade dohodnutej pohyblivej vysky Lizingovych splatok vykondme pocas

Obdobia fixacie trokovej sadzby jednym z nasledovnych sposobov podfa

nasho uvéazenia:

(i) vyhotovenim a dorucenim zmenengho Giastkového Splatkového
kalendara, priom v pripade ak uz bola nejaka Lizingova splatka v
danom Obdobi fixacie fakturovana, budi zmenené aZ nasledujice
Lizingoveé splatky; a/alebo

(ii) vystavenim dobropisu, pripadne tarchopisu k jednotlivym Lizingovym
splatkam bez vystavenia nového Splatkového kalendara; alebo

(i) upravou Odkupnej ceny.

Bez ohfadu na odsek (b) vy3Sie, pokial ste spotrebitefom, zmenu vysky

Lizingovych splatok z dévodu podfa odseku (a) vyssie mozeme vykonat len

vyhotovenim a doru¢enim zmeneného Giastkového Splatkového kalendara.

Zmena Lizingovych splatok

Sthlasite s tym, Ze v pripade, ak dojde k zmene:

(i) dafiovych alebo inych pravnych predpisov, ktoré ovplyviuji vysku
platieb, dafiovych, odvodovych alebo inych povinnosti podla Zmluvy
alebo v stvislosti so Zmluvou, vratane zmien pravnej Gpravy dane z
prijmov alebo DPH;

(ii) pravnych predpisov tykajucich sa Predmetu lizingu, najmé jeho
odpisov, precenenia hodnoty aktiv tvoriacich Predmet lizingu alebo
akychkolvek jeho sucasti alebo prisludenstva;
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(iiiy  podmienok na finanénych trhoch majlicich vplyv na vysku lrokovych
nakladov na zaplatenie Obstaravacej ceny;

(iv) Obstaravacej ceny za predpokladu, Ze taki zmena nastane pred
zaplatenim poslednej faktury Dodavatefa za Predmet lizingu z nasej
strany;

(v) poistnych sadzieb tykajicich sa Predmetu lizingu -v pripade, ked
poistné za Predmet lizingu je sti¢astou Lizingovych splatok,

sme opravneni primerane upravit vy$ku Lizingovych splatok alebo Odkupnej

ceny v rozsahu, v akom tato zmena ovplyviiuje nase vynosy z uzavretia tejto

Zmluvy v porovnani so situaciou existujicou v éase jej uzavretia.

(b) Sme povinni informovat Vs o zmene Lizingovych splatok pred zaciatkom
obdobia, v ktorom sa zmena po prvykrat uplatni a v pripade ak ste
spotrebitelom, tak najmenej 15 dni pred nadobudnutim Gcinnosti takejto
zmeny. S vynimkou podfa odseku (c) nizsie, zmenu Lizingovych splatok
vykoname jednym z nasledovnych spdsobov podfa nasho uvazenia:

() vyhotovenim a doruéenim zmeneného diastkoveho Splatkového
kalendara; alebo

(ii) - vystavenim dobropisu, pripadne tarchopisu k jednotlivym zmenenym
Lizingovym splatkam bez vystavenia nového Splatkoveho kalendara;
alebo

(iii) - upravou Odkupnej ceny.

(c) Bez ohfadu na odsek (b) druha veta vy3sie, pokiaf ste spotrebitefom, zmenu
vysky Lizingovych splatok z dévodu podfa odseku (a) vy3sie mozeme
vykonat'len vyhotovenim a dorucenim zmeneného ¢iastkového Splatkového
kalendara.

5.5 Zmena Nakladov predfinancovania

(a) Suhlasite s tym, ze v pripade, ak dojde k zmene podmienok na financnych
trhoch majlcich vplyv na vysku Nakladov predfinancovania, sme opravneni
primerane upravit vy$ku thrad za Néklady predfinancovania fakturovanych
mesacne v rozsahu, v akom tato zmena ovplyviiuje nase vynosy z uzavretia
Zmluvy v porovnani so situaciou existujiicou v éase jej uzavretia,

(b) Sme povinni informovat Vas o zmene wvysky Ghrad za Néaklady
predfinancovania pred za¢iatkom obdobia, v ktorom sa zmena po prvykrat
uplatni a v pripade ak ste spotrebitefom, tak najmenej 15 dni pred
nadobudnutim Gcinnosti takejto zmeny.

5.6 Platby pri uzavreti Zmluvy

(a) Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, pri uzavreti Zmluvy ste povinny(i)
zaplatit nam Administrativny poplatok a Prvii zvysen lizingova splatku, a to
v lehote splatnosti dohodnutej v Zmluve.

(b) Na thradu Administrativneho poplatku a Prvej zvj3ene] lizingovej splatky
Vam vystavime a dorucime faktiru pre uéely Zakona o DPH pri podpise
Zmluvy.

5.7 Vylu€enie vplyvu obmedzenia uZivania Predmetu lizingu

(a) Skutoénost, ze nemozete z akéhokolvek dovodu uzivat Predmet lizingu
alebo ho mézete uzivat len v obmedzenom rozsahu, najmé no nielen pocas
uplatnenia reklamacie u Dodavatela, nema Ziadny vplyv na Vasu povinnost
platit Lizingové splatky alebo iné platby podfa Dokumentov lizingu. To
neplati, ak sme nemoznost alebo obmedzenie uzivania Predmetu lizingu
sposobili My zavinenym porusenim naich povinnosti alebo zavinenym
prekrocenim nasich opravneni podfa Zmluvy alebo prisludnych pravnych
predpisov.

(b) Nemoznost alebo obmedzenie uzivania Predmetu lizingu nezaklada nasu
povinnost poskytnit Vam akukolvek nahradu za nemoznost alebo
obmedzenie uzivania Predmetu lizingu a ani nezaklada Vage pravo na
nahradu $kody vodi nam.

6. POISTENIE PREDMETU LiZINGU

Riziko poSkodenia, straty, odcudzenia a predéasneho opotrebenia Predmetu

lizingu, aj bez Vasho zavinenia, znaate Vy. Tieto udalosti Vas nezbavuju

povinnosti platit Lizingové splatky. Proti takymto udalostiam musi byt Predmet

lizingu poisteny pocas celej Doby lizingu.

6.1 Poistenie Predmetu lizingu nami

(a) Ak v Zakladnych podmienkach lizingu nie je dohodnuté inak, sme povinni
poistit Predmet lizingu a udrziavat ho poisteny na Vase naklady, avsak v
na$ prospech, proti rizikam spojenym s Predmetom lizingu (predovsetkym s
jeho prevadzkou a pouzivanim) v rozsahu nami povazovanom za obvykly
rozsah poistenia pre obdobné predmety. Ste povinny(i) dodrziavat
Podmienky poistenia. Poistenie Predmetu lizingu ie zabezpedené odo dfia
Vasho prevzatia Predmetu lizingu na zaklade dorudenia Preberacieho
protokolu Vami nam. Bez dorucenia Preberacieho protokolu nie je mozné
zabezpecit poistenie Predmetu lizingu. Sadzba poistného je pocitana na
celé mesiace poistného obdobia pogitaného rovnako ako Doba lizingu podra
Clanku 1.1,

(b) Poistné je spravidla sicastou Lizingovjch splatok. Ak tomu tak v
odovadnenych pripadoch nie je, sme opravneni vystavit faktiru na poistné a
Vy ste povinny(i) do 10 (desiatich) dni od jej dorucenia (alebo v lehote
splatnosti uvedenej vo faktire) tito fakturu, pokryvajicu vaetky naklady na
poistenie Predmetu lizingu, uhradit.

6.2 Poistenie Predmetu lizingu Vami

(a) Ak je to dohodnuté v Zakladnjch podmienkach lizingu, ste povinny(i) na
svoje naklady poistit Predmet lizingu, platit dohodnuté poistné riadne a véas
a tiez udrziavat Predmet lizingu takto poisteny po celti dobu, pocas ktorej
znasate rizika spojené s Predmetom lizingu.

(b) Vami dojednané poistenie Predmetu lizingu musi spiiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) poistitef je osoba, s ktorou sme vyjadrili nas suplas;

(i) poistenie sa vztahuje na vietky rizika spojené s Predmetom lizingu
(predovsetkym s jeho prevadzkou a pouzivanim, odcudzenim,
poskodenim  alebo  znicenim  havariou, Zivelnou udalostou
alalebo vandalizmom);

(iii) poistna suma, na ktor(i je Predmet lizingu poisteny, nie je nizsia nez
Nova cena s DPH, ktora zodpoveda Obstaravacej cene sticasnej novej
hodnoty Predmetu lizingu (alebo jeho ekvivalentu); alebo, ak
preukazete, Ze toto nie je mozné, nie je nizéia nez trhova hodnota
Predmetu lizingu;

(iv) Predmet lizingu je poisteny minimalne po celt dobu, pocas ktorej
znasate rizika spojené s Predmetom lizingu; poistenie, ktoré zanikne
pred tymto terminom, musi byt riadne a nadas obnovené, aby sa
zabezpeilo pokracujlice a nepretrzité poistenie Predmetu lizingu;

(v) znadate vsetky naklady poistenia Predmetu lizingu, pricom poistné je

platené raz roéne na zadiatku poistného obdobia;
zabezpecite, aby sme boli az do Uplného spinenia vsetkych Vasich
pefiaznych zavazkov z Dokumentov lizingu opravnenymi na vyplatenie
poistného plnenia, uréenim nas ako poisteného alebo opravneného na
vyplatenie poistného pinenia v poistnej zmluve, na zaklade ktorej je
poisteny Predmet lizingu alebo formou vinkulacie poistného plnenia
alebo inou pre nas akceptovatefnou formou;

poistna zmluva obsahuje zavazok poistitea alebo sprostredkovatela

poistenia ozn&mit nam akékolvek prerusenie alebo zrugenie poistenia

Predmetu lizingu najmenej 15 (patnast) dni pred takymto prerugenim

alebo zrusenim poistenia Predmetu lizingu, a to s uvedenim dévodov

zruSenia alebo prerusenia poistenia;

(viil) spoludcast pri poistnom pineni je najviac 10% zo vzniknutej Skody.

(c) Ste povinny(i) dorucit nam nasledovné dokumenty stvisiace s poistenim
Predmetu lizingu:

(i) kopiu poistnej zmluvy a, pokial nie sme uvedeni v poistnej zmluve ako
poisteni alebo opravneni na vyplatenie poistného pinenia, tak aj doklad
opraviiujici nas na vyplatenie poistného plnenia; oba dokumenty
bezodkladne, najneskor do 7 (siedmich) Pracovnych dni po prevzati
Predmetu lizingu a tiez pred uplynutim akéhokolvek poistného obdobia:
a

(i) doklad o kazdej vykonanej platbe poistného a to do 7 (siedmich)
Pracovnych dni odo dila, kedy je takato platba splatna.

(d) V  pripade nespinenia VaSej oznamovacej  povinnosti podfa
predchadzajliceho odseku a alebo v pripade Vasho omeskania s Uhradou
poistného ste povinny(i) zaplatit nam zmluvn pokutu podra lanku 15.3
nizSie a My sme opravneni:

(i) zaplatit takéto poistné za Vas a Vy ste povinny(i) nahradit nam
akeékolvek a vSetky naklady na takito platbu najneskor do 10
(desiatich) dni od dorucenia nasej vyzvy; alebo

(i) poistit Predmet lizingu samostatne, priéom zahrnieme prislugné poistné
do buducich Lizingovych splatok a Vy ste povinny(i) takto zvysené
Lizingové splatky riadne uhradzat a dodriavat Podmienky poistenia.

6.3 Inkasné poistenie

V pripade, Ze Vy zabezpecujete poistenie Predmetu lizingu, mézete tak urobit

vyberom vhodného poistenia z ponuky maklérskej spolocnosti VUB poistovaci

maklér s.r.0.. V tomto pripade beriete na vedomie a suhlasite s tym, Ze My sme
inkasantom splhomocnenym prislusnym poistovatefom na inkaso poistného, to

znamena, Ze ste povinny(i) platit poistné nam a My ho inkasujeme spolocne s

Lizingovou splatkou podfa Splatkového kalendara. My sme povinni zaplatené

poistné poukazovat prislusnému poistovatelovi. Stcasne beriete na vedomie

astihlasite s tym, Ze poistenie, v ktorom My vystupujeme ako inkasant, bude
realizované prostrednictvom maklérskej spolocnosti VUB poistovaci maklér,

s.r.o. Ustanovenia predchadzajiceho ¢lanku 6.2 platia primerane aj v pripade

poistenia Predmetu lizingu podfa tohto ¢lanku 6.3. Spolotne sa mézeme

dohodndt aj na inkase povinného zmluvného poistenia podfa Zakladnych
podmienok lizingu.

6.4 Spolocné ustanovenia tykajlice sa poistenia

(a) Ste povinny(i) pisomne nam oznamit akékolvek prerudenie alebo zrusenie
poistenia Predmetu lizingu bez zbytocného odkladu po tom ako sa o tom
dozviete najneskor vsak do 7 (siedmich) dni odo diia zrusenia alebo
prerudenia poistenia Predmetu lizingu, a to s uvedenim dévodov zrugenia
alebo prerusenia poistenia.

(b) Ste povinny(i) bezodkladne oznamit nam a tiez poistovatelovi (v stlade s
poistnou zmluvou) akiikofvek poistna udalost alebo ind udalost, ktora moze
ovplyvnit zodpovednost poistitela (napriklad odcudzenie alebo ind stratu
Predmetu lizingu, technického preukazu alebo iného obdobneho
dokumentu, alebo poskodenie Predmetu lizingu braniace jeho riadnemu
uzivaniu, alebo znicenie Predmetu lizingu) a tiez akékolvek naroky tretich
0s0b vzniknuté v désledku poistnej udalosti.

(c) Prijaté poistné plnenie Vam vyplatime, sme viak opravneni od neho
odpocitat’ akukolvek nasu neuhradenti pohtadavku vodi Vam. Pokial v
stvislosti s poistnou udalostou nedoglo k Udalosti ukoncenia, ste povinny(i)
vyplatené poistné pinenie pouzit na opravu Predmetu lizingu. Rozdiel medzi

(vi
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(vii
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poistnym plnenim a skutodnou vjskou Skody (vratane dohodnutej
spolulicasti) znasate Vy.

Ste povinny(i) oznamit poistovatelovi vietky dodatocné zmeny zvySujlice
hodnotu Predmetu lizingu a zabezpegit ich pripoistenie.

Poistenie nie je zabezpetené po mimoriadnom ukondeni Lizingu alebo po
ukonceni  Lizingu uplynutim Doby lizingu, ked Predmet lizingu zostava
nadalej v nasom vlastnictve z dovodu napr. (i) neuhradenia dohodnutych
Lizingovjch splatok, zmluvnjch pokit alebo dohodnute] Odkupnej ceny
alebo (ii) Vasho rozhodnutia o neodkipeni Predmetu lizingu.

Naklady na poistenie po mimoriadnom ukongeni Lizingu alebo po ukongeni
Lizingu uplynutim Doby lizingu az do pripadného odkiipenia Predmetu
lizingu, resp. jeho odovzdania nam, v plnej miere hradite Vy, pricom My
Vam mdzeme, ale nemusime takéto nasledné poistenie zabezpeit.

Po vzajomnej dohode mdZeme pre Vas zabezpedit aj iné druhy poistenia.
Tieto iné druhy poistenia budd uvedené v Zakladnych podmienkach lizingu.
Povinné zmluvné poistenie a poistenie vasej zodpovednosti

Ak s Predmetom lizingu pravne predpisy spajaji povinnost uzatvorit
povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobent prevadzkou
Predmetu lizingu, ste povinny(i) také poistenie uzavriet a platit prislusné
poistné. Ak je tak dohodnuté v Zakladnych podmienkach Lizingu, povinné
zmluvné poistenie mdzete zabezpecit aj spdsobom podra &lanku 6.3.

Ak je to s ohfadom na povahu Vadej prevadzkovej Cinnosti spojenej s
Predmetom lizingu obvyklé, ste povinny(i) uzavriet a udrziavat po celu dobu
trvania Lizingu poistenie Vasej zodpovednosti za $kodu spésobent tretim
osobam Vasou ¢innostou.

MIMORIADNE UKONCENIE LIZINGU V PRIPADE UDALOSTI

PORUSENIA

Prévo mimoriadne ukon¢it' Lizing

Mame pravo Lizing ukondit dorucenim Oznamenia o ukonceni a to

kedykolvek pokial pretrvava akakolvek Udalost porusenia.

Zéroven s alebo v primeranej lehote po dorudeni Oznamenia o ukonéeni

Vam zasleme predbezny vypocet sumy Finanéného vyrovnania.

Vade povinnosti po ukon&eni Lizingu

V lehote urcenej v Oznameni o ukonéeni alebo pokial taka lehota nie je

urCena, bezodkladne po doruceni Oznamenia o ukonceni, ste povinny(i):

(i) vratit nam Predmet lizingu (pokiaf ste tak uz neurobili skor); a

(ii) uhradit nami predbezne vypocitani sumu Finanéného vyrovnania ako
zalohovu platbu na skutoént sumu Finanéného vyrovnania.

Vznik tychto Vasich povinnosti po ukondeni Lizingu Vas nezbavuje

zodpovednosti za spinenie akychkofvek povinnosti, ktoré vznikli pred

ukoncenim Lizingu, najmé povinnosti uhradit Lizingové splatky za obdobie

pred ukoncenim Lizingu.

Na zaklade naSej poziadavky ste tiez povinny(i) po skonceni Lizingu

poskytnat nam nami pozadovant stcinnost pri spefiazeni vrateného alebo

odobraneho Predmetu lizingu alebo dalsom poskytnuti Predmetu lizingu do

uzivania tretej osobe.

Obnovenie lizingu

Pokial ste po nasom odoslani Oznamenia o ukonéeni:

(i) uhradili v3etky dizné Lizingové splatky a pripadné iné dizné Ciastky
podfa Dokumentov lizingu; a

(i) odstranili Udalost porusenia, ktora bola dovodom ukonéenia Lizingu;

povazujii sa fieto VaSe Ukony za Va3 suhlas s obnovenim Lizingu. K

obnoveniu Lizingu dochadza doru¢enim Vam nasho oznamenia o obnove

Lizingu, pokial sa nedohodneme inak. Pre odstranenie pochybnosti

obnovenie Lizingu je nasim pravom, nie povinnostou.

Obnovenim Lizingu zacina Doba lizingu opét plynit a pre Ucely pravneho

vztahu medzi nami a Vami sa ma za to, Ze nebola prerusena Oznamenim o

ukonceni. Zanika tiez Vasa povinnost vratit nam Predmet lizingu a uhradit

predbezne vypotitani sumu  Finandného vyrovnania. Pokial sa

nedohodneme inak, povodny predbezny Splatkovy kalendar aj Ciastkovy

Splatkovy kalendar zostava v platnosti.

MIMORIADNE ~UKONCENIE LiZINGU V PRIPADE UDALOSTI

UKONCENIA

8.1
(a)

Udalosti ukonéenia

Nasledovné udalosti predstavuju Udalosti ukoncenia:

(i) Uplné znicenie Predmetu lizingu, priéom zniéenie sa povazuje za Uplné
ak sa nedohodneme inak, v pripade, ked je tato skutonost potvrdena
poistovatelom Predmetu lizingu; alebo

(i) - odcudzenim alebo stratou Predmetu lizingu; alebo

(iii) VaSim zanikom bez pravneho nastupcu (pokiaf ste pravnickou osobou)
alebo

(iv) VaSou smrtou alebo Vasim vyhlasenim za mitveho (pokial ste fyzickou
osobou).

V pripadoch podfa bodu (i) a (i) vy3sie, ste povinny(i) oznamit nam vyskyt

takej Udalosti ukoncenia bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa o takejto

Udalosti ukoncenia dozviete alebo kedy ste sa o nej mohli dozvediet, V

pripade podfa bodu (iif), Va$ zanik bez pravneho nastupcu ste nam

povinny(i) oznamit bez zbytotného odkladu po prijati prisludného
rozhodnutia alebo vykonani tikonu smerujliceho k Vasmu zaniku.

]

(a)

9.
9.1

Nasledky Udalosti ukonéenia

Pri iplnom zniceni Predmetu lizingu sa Lizing ukoncuje ku diiu, kedy doslo
k zniceniu Predmetu lizingu. Dokladom preukazujicim Uplné znicenie
Predmetu lizingu, pokial sa s Vami nedohodneme na inej forme preukazania
tplného znicenia Predmetu lizingu, je potvrdenie poistitefa Predmetu lizingu
o Uplnom zniceni Predmetu lizingu. Odo diia Uplného znicenia Predmetu
lizingu nie ste povinny(i) platit nam Lizingové splatky. Pokial aj po zniceni
Predmetu lizingu je mozné Predmet lizingu alebo jeho Gast spefiazit, a
pokial sa s Vami nedohodneme inak, vykoname jeho spefiazenie, pricom Vy
ste povinny(i) poskytnut nam pozadovand stginnost.

Pokial sa pisomne nedohodneme na inom dni ukongenia Lizingu, v pripade
odcudzenia alebo straty Predmetu lizingu sa Lizing ukoncuje ku diu
splatnosti najblizSie splatnej Lizingovej splatky, pred ktorym nam bude
doru¢ené uznesenie prislu§ného organu éinného v trestnom konani o
odlozeni veci; alebo (i) uplynulo 10 dni od (A) doruéenia Vasho oznamenia
0 odcudzeni alebo strate Predmetu Lizingu alebo (B) odo diia, kedy sme sa
dozvedeli, Ze doslo k odcudzeniu alebo strate Predmetu Lizingu; (podra
toho ¢o nastane skor). Pokial sa nedohodneme inak, ste povinny(i) platit
Lizingove splatky aj za obdobie odo diia odcudzenia alebo straty Predmetu
lizingu aZ do dia ukonéenia Lizingu.

V pripade Vasho zaniku bez pravneho nastupcu, sa Lizing ukonéi ku diu,
kedy k tejto udalosti doslo, pokial sa pred tymto diiom nedohodneme s inym
subjektom na prevzati prav a povinnosti zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov
lizingu, o ¢om sme povinni Vas informovat.

V pripade Udalosti ukoncenia podfa bodu 8.1(a)(iv), sa Lizing ukonéi ku diiu
nastania takej Udalosti ukonenia podfa prislusnych pravnych predpisov
(dalej pre ucely tohto odseku len Rozhodujlici den). V pripade takejto
Udalosti ukonenia budii nase naroky na (i) vratenie Predmetu lizingu a (i)
thrady diznych Ciastok podfa Dokumentov lizingu vratane naroku na Ghradu
Finanéného vyrovnania uplatnené v dediéskom konani.

V pripade ak ktorykolvek z Vasich opravnenych dedicov prejavi sthlas s
pokraCovanim v Lizingu namiesto Vas dorucenim nam oznamenia
najneskor do 30 dni od Rozhodujliceho dfia a My takémuto Vasmu dedicovi
pisomnym oznamenim potvrdime nas suhlas najneskor do 15 dni odo diia
dorucenia jeho oznamenia, déjde ku diiu, na ktorom sa s Vasim dedicom
dohodneme k obnoveniu Lizingu pricom ustanovenia élankov 7.3(b) a 5.2(c)
sa pouziju primerane.

K obnoveniu Lizingu podra odseku (g) vy3sie dojde za podmienky uvedenej
v clanku 7.3(a)() a za splnenia dalsich nami uréenych podmienok
uvedenych v nasom oznameni takémuto dedicovi a po podpisani
dokumentov, kioré st podfa nagho nazoru potrebné alebo Ziaduce pre
pokracovanie v Lizingu.

Ukonéenie Lizingu v dosledku Udalosti ukonéenia nema v Ziadnom pripade
vplyv na trvanie nasich narokov, ktoré vznikli pred ukonéenim Lizingu,
najma na narok na Ghradu Lizingovych splatok za obdobie pred ukongenim
Lizingu.

UKONCENIE LIZINGU UPLYNUTIM DOBY LiZINGU
Ukon¢enie lizingu

Lizing sa ukongi uplynutim Doby lizingu. Ukondenie Lizingu Véas v Ziadnom
pripade nezbavuje zodpovednosti za splnenie akychkolvek povinnosti, ktoré
vznikli pred ukonéenim Lizingu, najmé povinnosti uhradit Lizingové splatky za
obdobie pred ukonéenim Lizingu.

9.2

Nasledky ukonéenia lizingu

V pripade ukoncenia Lizingu uplynutim Doby lizingu mate pravo odkupit Predmet
lizingu v stlade s ¢lankom 13. Ak toto pravo v stanovenej lehote nevyuZijete, ste
povinny(i) vratit nam Predmet lizingu v stilade s ¢lankom 12.

10.

UKONCENIE ZMLUVY PRED ZAGATIM LizINGU

V pripade ukoncenia Zmluvy podfa jej ¢lanku 4.3, sa Zmluva nezrusuje od

(a)

pociatku a Vy ste povinny(i):

na zaklade nami vystavenej faktiry nam:

(i) zaplatit zmluvnG pokutu podfa Cennika, nahradu $kody a akeékolvek
daldie naklady vzniknuté porusenim povinnosti Dodavatela
vyplyvajicej z Kipnej zmluvy alebo Vasej povinnosti na zaklade
Zmluvy v stlade s &lankom 15.5 nizsie;

(i) nahradit Ciastku zodpovedajiicu Obstaravacej cene nami zaplatenej
Dodavatefovi na zéklade Kupnej zmluvy, v pripade, Ze déjde k zaniku
“Kupnej zmluvy inym sposobom nez splnenim zavézku;

(iii) nahradit ¢iastku zodpovedajicu sume Predfinancovania: a

(iv) zaplatit Naklady predfinancovania, pokial Predfinancovanie bolo
poskytnuté a pokial ste nam Predfinancovanie a prislusné Naklady
predfinancovania nezaplatili uz skor;

vratit nam Predmet lizingu v stlade s ¢lankom 12, pokial sme Predmet

lizingu nadobudli do svojho viastnictva. Od spinenia tejto Vasej povinnosti

mdZeme upustit a Predmet lizingu Vam previest do vlastnictva pokial sme
ho nadobudli a pokiar ste Vy uhradili vetky platby podta predchadzajiceho
odseku (a) a nemame vodi Vam Ziadne dalSie neuhradené pohladavky.
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11. FINANCNE VYROVNANIE

11.1 Povaha Finanéného vyrovnania

(a) Financné vyrovnanie je suma, ktori My vypoCitame v primeranej lehote po
akomkolvek mimoriadnom ukonéeni Lizingu (tj. z dévodu pretrvavania
Udalosti porusenia alebo z dévodu vyskytu Udalosti ukoncenia) a ktora
predstavuje finanéné vysporiadanie naSich pohfadavok voci Vam z
Dokumentov lizingu, ktoré vznikli do dria vykonania vypoctu Finanéného
vyrovnania vyplyvajicich z mimoriadneho ukoncenia Lizingu a Vasich
pohfadavok voci nam na vyplatenie Plnenia za predmet lizingu (tak ako je
definované nizsie) (pokial je Plnenie za predmet lizingu stcastou vypoctu
Finanéného vyrovnania). Predbezne stanoveni sumu Finanéného
vyrovnania Vam bez zbytocného odkladu po jej urCeni oznamime na
zaklade Ozndmenia o financnom vyrovnani. Pripadnu zmenu sumy
Finanéného vyrovnania Vam oznamime doruéenim dalsieho Oznamenia o
finanénom vyrovnani.

(b) V pripade, ak je suma Finanéného vyrovnania kladnym ¢&islom, Financné
vyrovnanie je naSa pohfadavka (narok) vo¢i Vam, ktora predstavuje stcet
vetkych pohfadavok zahrnutych do Financného vyrovnania. Vy ste
povinny(i) uhradit nam predbezne stanovenl sumu Finan¢ného vyrovnania
v lehote uréenej v Oznameni o finanénom vyrovnani alebo pokial taka
lehota nie je uréena, bezodkladne po doruceni Oznamenia o financnom
vyrovnani. Po tom ako bude stanovena kone¢na suma Financného
vyrovnania a po jej (thrade Vami Vam dorucime faktiru a zavereny protokol
o Finanénom vyrovnani.

(c) V pripade ak je suma Finanéného vyrovnania zapomym ¢islom, Financné
vyrovnanie je Vasa pohfadavka (narok) voci nam, ktora predstavuje sucet
vSetkych pohlfadavok zahmutych do Finanéného vyrovnania. My sme
povinni uhradit Vam Finanéné vyrovnanie do 15 dni odo diia spinenia
vietkych VaSich zavazkov voci nam podfa Dokumentov lizingu. Po tom ako
bude stanovena kone¢na suma Financného vyrovnania Vam dorucime
zaverecny protokol o Finanénom vyrovnani. V pripade, ak ste platitefom
dane z pridanej hodnoty, sme v zmysle Zakona o DPH opravneni (ako
zékaznik) vystavit prislusnu fakttru na sumu Finanéného vyrovnania za Vas
(ako platitela), vo VaSom mene a na Vas ucet.

11.2 Vypocet Finanéného vyrovnania

(a) Finanéné vyrovnanie vypocitame podfa nasledovného vzorca:

Finanéné vyrovnanie = (Kompenzacia + Naklady) — Plnenie za Predmet
lizingu.

(b) Premenné pouzité vo vzorci pre vypocet Finan¢ného vyrovnania majl
nasledovny vyznam:

(i) Kompenzéacia znamena Ciastku zodpovedajicu bud

(A) suctu (i) celkovej sumy splatnych, ale nezaplatenych Lizingovych
splatok vratane DPH do c¢asu urcenia predbeznej sumy
Finanéného vyrovnania, (ii) trokov z omeskania, (iii) poplatku za
mimoriadne ukonéenie Zmluvy podfa Cennika, (iv) zmluvnej
pokuty, (v) inych sankcii a poistného, (vi) celkovej sumy vsetkych
buducich Lizingovych splatok splatnych pre zostavajucu cast
Doby lizingu po ukonCeni Lizingu, Ciastky zodpovedajlcej
dohodnutej Odkupnej cene (vii) pripadného poistného uhradeného
nami pocas akcie na bezplatné poistenie, a (viii) rozdielu
celkového poistného zaplateného nami poistovatefovi a Vam
vyfakturovaného poistného znizeného o Ciastku zodpovedajlicu
suctu Casti Lizingovych splatok splatnych pre zostavajicu cast
Doby lizingu od ¢asu urcenia predbeznej sumy Finanéného
vyrovnania zodpovedajucich Urokom a poistnému zahrnutému v
tychto Lizingovych splatkach; alebo

(B) nami vyCislenej strate a uslému zisku, ktoré sme utrpeli v dosledku
mimoriadneho ukoncenia Lizingu, pri¢om nami odhadnuta Giastka
nasej straty a uSlého zisku nesmie byt vy3Sia ako Ciastka
vypocitana podla bodu (A).

(i) Naklady znamenaju akékolvek nase:

(A) naklady, ktoré nam vznikli pri dodani a obstarani Predmetu lizingu
(napr. pripadny rozdiel medzi obstaravacou cenou Predmetu
lizingu podfa cennika Dodavatefa platného v Case uzatvorenia
Kupnej zmluvy a Obstaravacou cenou Predmetu lizingu uvedenou
v Zmluve, resp. Zakladnych podmienkach lizingu, a to v pripade
ak bola Dodavatefom poskytnuté zfava);

(B) naklady spojené s pripadnym predajom Predmetu lizingu (najma
naklady na ocenenie Predmetu lizingu, zmenu Registracie
Predmetu lizingu, na sprostredkovanie predaja Predmetu lizingu,
skladného, prepravného, naklady na opravu poskodeného
Predmetu lizingu);

(C) naklady vzniknuté ako dosledok poruSenia Vasich povinnosti z
Dokumentov lizingu, predovSetkym spravnych a sudnych
poplatkov, skutoéne uhradenych vydavkov na pravne zastupenie,
zmluvnych pokut a inych sankcii,

(D) naklady na mimosudne vymahanie akejkolvek nasej pohladavky
voci Vam na zaklade ktoréhokolvek Dokumentu lizingu a naklady
na odobratie Predmetu lizingu;

(E) naklady vzniknuté povinnostou odviest dodatocné dane, poplatky
alebo podobné zrazky uréené zakonom z dévodu mimoriadneho

ukonCenia Zmluvy, najméa povinnostou dodatocne odviest DPH pri
odcudzeni Predmetu lizingu;

to vSetko v rozsahu v akom neboli Vami uhradené pred tym, ako sme

Vam dorucili Oznamenie o finanénom vyrovnani.

(iii) Plnenie za predmet lizingu znamena:

(A) nami prijati predajnt cenu vrateného alebo odobratého Predmetu
lizingu v pripade predaja Predmetu lizingu v celku alebo po
¢astiach alebo predajnti cenu toho ¢o zostalo z Predmetu lizingu
alebo jeho Casti, ak doslo k Ciastoénému alebo plnému zniceniu
Predmetu lizingu; a

(B) nami prijaté poistné plnenie v stvislosti s poistnou udalostou na
Predmete lizingu.

(c) Plnenie za predmet lizingu podfa pismena (b)(iii)(A) vy3Sie nebude zahmuté
do predbeznej sumy Finanéného vyrovnania ak v ¢ase urCenia predbeznej
sumy Finanéného vyrovnania sme z akéhokolvek dovodu eSte neprijali
predajnt cenu vrateného alebo odobratého Predmetu lizingu (alebo jeho
zostatku). Rovnako nebude do predbeznej sumy Finan¢ného vyrovnania
zahmuté Plnenie za predmet lizingu podfa pismena (b)(iii)(B) vysSie ak v
Case urCenia Finan¢ného vyrovnania sme z akéhokolvek dovodu eSte
neprijali poistné pinenie v slvislosti s poistnou udalostou na Predmete
lizingu. Budeme v3ak povinni vydat Vam Plnenie za predmet lizingu, ktoré
ziskame po ur¢eni Finanéného vyrovnania v pripade, ak ste nam zaplatili
Finan¢né vyrovnanie alebo pouZit ho na uspokojenie nasej pohfadavky na
zaplatenie Finanéného vyrovnania ak ste nam Finan¢né vyrovnanie alebo
jeho Cast este nezaplatili.

(d) Namiesto predaja Predmetu lizingu Vam Predmet lizingu mdzeme vydat a
previest do vlastnictva pokial:

(i) ste nam zaplatili sumu Finan¢ného vyrovnania;

(i) nemame voci Vam ziadne dalSie neuhradené pohfadavky; a zaroven

(i) s predajom Predmetu lizingu sme eSte nezacali, alebo je mozné proces
predaja zastavit alebo zvratit bez dodato¢nych nakladov (alebo nam
taketo dodatoéné naklady uhradite pred zastavenim alebo zvratenim
predaja Predmetu lizingu).

11.3 Pohladavky nezahrnuté do Finanéného vyrovnania

UrCenie Finanéného vyrovnania nema vplyv na Vasu povinnost uhradit nam

pohfadévky, ktoré do neho neboli zahmuté ani na vznik dalSich pripadnych

pohladavok po uréeni Finanéného vyrovnania. Takéto nase pohladavky budu
nami uplatnené po tom, ako sa ich dévod a vyska stane presne znama.

12. VRATENIE PREDMETU LiZINGU

12.1 Va§a povinnost' vratit' Predmet lizingu

(@) Ste povinny(i) vratit nam Predmet lizingu v pripade:

(i) ukoncenia Lizingu podra &lanku 7;

(i) ukoncenia Lizingu z dévodu Udalosti ukoncenia podfa bodu 8.1(aiii)
alebo 8.1(a)(iv);

(iii) ak sa klientom podfa Zmluvy stane s nasim suhlasom niekto iny; alebo

(iv) ak nevyuzijete Vase pravo odkupit Predmet lizingu po ukonceni Doby
lizingu.

(b) Predmet lizingu ste povinny(i) na svoje naklady a na vlastné
nebezpecdenstvo vratit nam alebo osobe nami uréenej a na mieste nami
uréenom:

(i) v pripade Vasho zaniku bez pravneho nastupcu v defi ukonéenia
Lizingu; alebo

(i) v lehote nami urCenej alebo, pokial taki lehotu neurcime, bez
zbytoéného odkladu po vzniku udalosti, ktora zaklada Vasu povinnost
vratit Predmet lizingu.

Pokial neuréime miesto, ¢as alebo spdsob odovzdania, ste povinny(i)

kontaktovat nas a dohodnit podrobnosti odovzdania Predmetu lizingu.

(c) V pripade Udalosti ukonéenia podfa bodu 8.1(a)(iv) uplatnime nas narok na
vratenie Predmetu lizingu v sulade s odsekom 8.2(d).

(d) Predmet lizingu ste povinny(i) vratit so vdetkymi sucastami a
prisluSenstvom, so vetkymi dokladmi potrebnymi k uzivaniu a prevadzke
Predmetu lizingu, a v stave, v akom ste Predmet lizingu prevzali s
prihliadnutim na obvyklé opotrebovanie.

(e) Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 3.5(c), akékolvek odstranitelné veci,
ktoré boli nainstalované alebo pripevnené na Predmet lizingu, musia byt
pred vratenim Predmetu lizingu odstranené na VaSe naklady a
nebezpecenstvo.

12.2 Suhlas s odobratim Predmetu lizingu

Suhlasite s tym, Ze ak nam nevratite Predmet lizingu v sulade s touto Zmluvou,

sme My alebo nami poverené osoby opravnené bez potreby akéhokoflvek

daldieho opravnenia odobrat Predmet lizingu aj bez Véa$ho vedomia alebo
sthlasu. V ramei toho nam udefujete aj svoj suhlas vstupit' (v stlade s pravnymi
predpismi) do priestorov, kde sa Predmet lizingu nachadza.

12.3 Néklady spojené s vratenim alebo odobratim Predmetu lizingu

Zna3ate a ste tiez povinny(i) nahradit nam akékolvek naklady spojené s vratenim

alebo odobratim Predmetu lizingu, najm& na jeho prepravu, poistenie pri

preprave a Uschovu alebo uskladnenie.

12.4 Predaj Predmetu lizingu

(@) V pripade ukoncenia Lizingu z dévodu vyskytu Udalosti ukoncenia alebo
pretrvavania Udalosti poruSenia sme opravneni predat Predmet lizingu v
celku alebo po Castiach alebo predat to, ¢o z Predmetu lizingu zostalo (ak




doslo k Ciastocnému alebo Gpinému zniceniu Predmetu lizingu) (dalej len

Predavany predmet).

(b) Predaj podfa odseku (a) vy3Sie sme povinni vykonat s nalezitou
starostlivostou. Na ocenenie Predavaného predmetu sme opravneni (nie
vsak povinni) zabezpecit vyhotovenie znaleckého posudku na Vase naklady
a mbzeme tiez predajnt cenu Predavaného predmetu urit inym vhodnym
spdsobom, napriklad podfa ceny obdobnych predmetov v Case zacatia
predaja alebo na zaklade prijatych pontk na kiipu Predavaného predmetu.
Cena Predavaného predmetu uréena v znaleckom posudku pre nas pri
predaji nie je zavazna, pokial z okolnosti a trhovych podmienok vyplyva, ze
stanovent cenu pri predaji Predavaného predmetu nemozno dosiahnut
alebo ju mozno dosiahnut len s neprimeranymi tazkostami.

(c) Povinnost vykonat' predaj Predmetu predaja s nalezitou starostliivostou sa
povazuje za spinent vzdy (avsak nielen), ak:

(i) kupna cena Predmetu predaja dosiahne 2/3 (dve tretiny) ceny uréenej
znaleckym posudkom vyhotovenym podrfa odseku (b) vy33ie ak sa
predaj nepodari vykonat do jedného mesiaca od zacatia predaja; alebo

(i) kupna cena Predmetu predaja dosiahne 1/2 (jednu polovicu) ceny
ur¢enej znaleckym posudkom vyhotovenym podra odseku (b) vyssie ak
sa predaj nepodari vykonat do troch mesiacov od zacatia predaja.

Zacatim predaja sa rozumie vykonanie prvého dkonu smerujiceho k

zisteniu zaujmu potencionalnych kupujicich o Predmet predaja, napriklad

uverejnenie inzeratu na predaj Predmetu predaja, umiestnenie Predmetu
predaja v predajnych priestoroch alebo priame kontaktovanie mozného
kupujiceho. Pre odstranenie pochybnosti, pri predaji Predmetu predaja nie
sme viazani postupom podfa tohto odseku (c) a sme opravneni predat

Predmet predaja aj bez vyhotovenia znaleckého posudku, pokial budeme

postupovat s naleZitou starostlivostou.

13. ODKUPENIE PREDMETU LiZINGU

13.1 Va$e pravo odkupit' Predmet lizingu

(a) Ak neddjde k mimoriadnemu ukonéeniu Lizingu, po uplynuti Doby lizingu a
po spineni v3etkych VaSich povinnosti podfa Dokumentov lizingu méte
pravo odkupit Predmet lizingu do svojho viastnictva na zaklade Zmluvy o
odkupeni. Zmluva o odkipeni je zmluvou o kiipe prenajate;j veci podfa § 489
Obchodného zakonnika.

(b) Toto pravo ste povinny(i) uplatnit Oznamenim o odkipeni alebo inym
spdsobom nevzbudzujliicim pochybnosti o prejave Vasej vole odkupit
Predmet lizingu v primeranej lehote pred uplynutim Doby lizingu. Pokial toto
svoje pravo v stanovenej lehote neuplatnite alebo v tejto lehote nebudu
spinené vsetky Vase povinnosti podfa Dokumentov lizingu alebo sa ich
splnenia nevzdame, nemame povinnost predat Vam Predmet lizingu a Vy
ste povinny(i) Predmet lizingu vratit v stlade s ¢lankom 12.

13.2 Zmluva o odkupeni

Nasledovné ustanovenia predstavuju Zmluvu o odkipeni medzi nami (ako

viastnikom Predmetu lizingu a predavajlicim) a Vami (ako kupujtcim):

(a) Predmetom kipy je Predmet lizingu. My predavame a Vy kupujete Predmet
lizingu do svojho vlastnictva.

(b) Za Predmet lizingu nam zaplatite kipnu cenu vo vyske Odkupnej ceny,
ktora moZze byt upravena v sulade s touto Zmluvou. Kipna cena bude
splatna v def ukoncenia Lizingu na zaklade faktiry, ktori Vam vystavime.

(c) Kupujete Predmet lizingu ako stoji a leZi; neposkytujeme Vam Ziadne zaruky
tykajlce sa Predmetu lizingu, jeho vad alebo jeho vhodnosti na pouzivanie.

(d) Viastnicke pravo k Predmetu lizingu na Vas prechadza dfiom (piného
zaplatenia Odkupnej ceny. V3etky rizika spojené s Predmetom lizingu
(najma riziko straty, poskodenia alebo znicenia) prechadzajii na Vas ako na
buduceho vlastnika Predmetu lizingu ku koncu Doby lizingu (pokiaf uz na
Vas nepresli skor a bez ohfadu na neskorsi prevod vlastnickeho prava k
Predmetu lizingu).

(e) V pripade, ak Predmet lizingu podlieha Registracii, po zaplateni Odkupnej
ceny Vam odovzdame prislu$né originaly listin (pokial sti také listiny ulozené
u nas) preukazujucich vlastnictvo k Predmetu lizingu alebo dokumenty na
vykonanie Registracie a poskytneme Vam primeran sicinnost pri vykonani
prislusnej zmeny Registracie, vratane pripadného udelenia plnomocenstva
na vykonania takych zmien v Registracii.

(f) Tato Zmiuva o odkipeni nadobida ucinnost uplynutim Doby lizingu a
spinenim v3etkych Vasich povinnosti podfa vietkych Dokumentov lizingu do
uplynutia Doby lizingu. .

13.3 Prévo uZivat' Predmet lizingu po uplynuti Doby lizingu

Mdzeme suhlasit s tym, aby ste uzivali Predmet lizingu po uplynuti Doby lizingu

az do prevodu vlastnickeho prava k Predmetu lizingu na Vas, a to za

primeranych podmienok, ktoré stanovime na zaklade okolnosti existujicich na
konci Doby lizingu.

14. UDALOSTI PORUSENIA
(a) Kazda z nasledujicich skutoénosti sa povazuje za Udalost porusenia bez
ohradu na dévod jej vzniku:
(i) ste v omeSkani zo zaplatenim akejkolvek Ciastky diznej podfa Zmluvy
alebo Dokumentov lizingu po dobu viac nez 30 dni;
(i) nespinite akikolvek povinnost vyplyvajicu zo Zmluvy alebo
Dokumentov lizingu a taklto povinnost nesplnite ani v lehote 15 dni
odo dria kedy (i) ste sa o nespineni takejto povinnosti dozvedeli alebo

(ii) sme Vas na jej nesplnenie upozomili alebo v rovnakej lehote
neodstranite nasledky takéhoto nesplnenia povinnosti;

(i) ktorékolvek z Vasich vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa
povazovalo za Vami zopakované bolo nepravdivé v defi, kedy bolo
urobené alebo v def, kedy sa povaZovalo za zopakované a taklto
nepravdivost alebo jej nasledky neodstranite ani v lehote 15 dni odo
dia kedy (i) ste sa o nepravdivosti dozvedeli alebo (i) sme Vas na
nepravdivost upozornili;

(iv) stanete sa alebo moZze byt povazovany za platobne neschopného
alebo predizeného;

(v) podate navrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok alebo na ine
obdobné konanie v akejkolvek krajine, alebo takyto navrh poda
akakolvek ina osoba (s vynimkou zjavne neopodstatnenych navrhov);

(vi) bude na Véas podany navrth na exekiciu alebo nuteny vykon
rozhodnutia alebo na podobné konanie;

(viiy spochybnite platnost alebo pravnu Uginnost’ tejto Zmluvy alebo iného
Dokumentu lizingu vo vztahu k Vam z akychkolvek dévodov;

(viii) neudelite svoj sthlas s prevodom nasich prav a povinnosti podra
¢lanku 18.1(b) (v pripadoch, kedy sa taky suhlas vyzaduje);

(ix) akykolvek Vas periazny zavazok voci nam alebo inému &lenovi Skupiny
VUB alebo akykolvek Vs platobny zavazok voci akejkolvek inej osobe
celkovo presahujuci 1.000,-EUR (alebo ekvivalent tejto sumy v
akejkolvek inej mene) nebude splateny riadne a véas alebo v prislusnej
dodatocnej lehote alebo ak Va3 veritel alebo Vasi veritelia budu
opravneni vyhlasit takéto Vase dihy za splatné pred datumom ich
splatnosti, alebo sa takyto platobny zavézok stane splatnym na vyzvu a
nebude splateny;

(x) nastane skutoénost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj
neslvisiacich skutocnosti, ktoré podfa nasho odévodneného nazoru
budu mat pravdepodobne podstatny nepriaznivy dopad na Vas alebo
Vasu finanénd situaciu; alebo

(xi) podfa nasho odovodneného nazoru, v na$ prospech poskytnuté
Zabezpecenie strati na hodnote oproti hodnote nami akceptovanej v
Case poskytnutia Zabezpecenia, alebo také Zabezpecenie nevznikne,
zanikne alebo ndm prestane poskytovat prava, ktoré nam pévodne
poskytovalo a Vy také Zabezpecenie nedoplnite spdsobom a v lehote
uréenej v nasej vyzve.

(b) Ste povinny(i) oznamit nam vyskyt akejkolvek Udalosti porusenia
bezodkladne po tom, ako sa o takejto Udalosti porusenia dozviete alebo
kedy ste sa 0 nej mohli dozvediet.

15. ZARUKY, SANKCIE A NAHRADA $KODY

15.1 Vyhlasenia a zaruky Spoloénosti

(@) Vyhlasujeme a zaruéujeme sa vo Vas prospech, Ze ku diiu uzavretia
Zmluvy:

(i) sme opravneni uzatvorit Zmiuvu a ostatné Dokumenty lizingu a plnit
povinnosti vyplyvajlice pre nas zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov
lizingu;

(i) Zmluvu a ostatné Dokumenty lizingu za nas podpisali nasi riadne
opravneni zastupcovia s podpisovym pravom a Zmluva predstavuje pre
nas pravne zavézné a vykonatelné zavazky; a

(iif) oboznamili sme sa a suhlasime s Ugelom Lizingu tak, ako je uvedeny v
¢lanku 2 Zmluvy.

(b) Neposkytujeme Vam Ziadne vyhlasenia ani zaruky iné nez tie, ktoré su
vyslovne uvedené v tomto clanku. Najma Vam neposkytuje Ziadne
vyhlasenia ani zaruky vo vztahu k:

(i) Predmetu lizingu, jeho kon3trukcie, stavu, kvality, vhodnosti pouzitia na
akykolvek Ucel alebo jeho terminu dodania;

(ii) naSmu vlastnickemu pravu k Predmetu lizingu;

(iii) povoleniam na uZivanie alebo prevadzku Predmetu lizingu (najmé
povoleniam tykajicim sa Zzivotného prostredia, bezpecnosti prace,
ochrany zdravia, protipoziamej ochrany, hygieny a podobne);

(iv) suladu Predmetu lizingu s prisludnymi pravnymi predpismi (najmé
pravnymi predpismi tykajucimi sa Zivotného prostredia, bezpednosti
prace, ochrany zdravia, protipoziarnej ochrany, hygieny a podobne).

15.2 Vyhlasenia a zaruky Klienta

(a) Vyhlasujete a zaruéujete sa v nas prospech, ze ku dfiu uzavretia Zmluvy:

(i) ste opravnen(i) uzatvorit Zmiuvu a ostatné Dokumenty lizingu a phnit
povinnosti vyplyvajice pre Vas zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov
lizingu;

(i) Zmluvu a ostatné Dokumenty lizingu ste podpisali osobne, alebo ich za
Vas podpisal(i) riadne opravneny zastupca alebo riadne opravneni
zastupcovia s podpisovym pravom a Zmluva predstavuje Vase pravne
zavézné a vykonatelné zavazky;

(iii) informacie, ktoré ste nam poskytli o sebe a o Vasej finanénej situacii su
pravdivé, Gpiné a spravne a pokial vediete Uétovnictvo, Vasa posledna
Udtovna zavierka, ktori ste nam  dorudili poskytuje (pokial je
auditovana) verny a pravdivy obraz o Vasej financnej situacii alebo
(pokial je neauditovana) veme zobrazuje Vadu finanén(i situaciu k
datumu, ku ktorému bola zostavena;

(iv) od datumu, ku ktorému bola zostavena Vasa posledna Uétovna
zavierka, ktora nam bola poskytnuta, nedoslo k Ziadnej podstatnej
nepriaznivej zmene vo Vasej finanénej situacii;
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(v) neexistuje Ziadna udalost ani okolnost, ktora zaklada alebo podanim
oznamenia, uplynutim ¢asu alebo spinenim akejkofvek inej podmienky
bola Udalostou porusenia; a

(vi) ste oboznameny(i) a bez vyhrad sthlasite s Ucelom Lizingu tak, ako je
uvedeny v ¢lanku 2 Zmiuvy a spésobom vypoctu Finanéného
vyrovnania;

(vii) povaZujete Predmet lizingu za vhodny k uZivaniu v stlade s ucelom
Lizingu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

(b) Vyhlasenia a zaruky a zaruky uvedené v odseku (a) vys$sie sa budu
povaZovat za zopakované ku dnu splatnosti kazdej Lizingovej splatky tak,
ako keby sa poskytovali odkazom na skutoénosti a okolnosti existujlice v
tom Case.

15.3 Zmluvna pokuta

(a) V pripade Vasho omeskania s akoukolvek platbou podfa Dokumentov
lizingu ste povinny() zaplatit nam zmluvnu pokutu vo vyske urCenej v
Zakladnych podmienkach lizingu za kazdy der ome$kania az do zaplatenia
a okrem toho nahradu vSetkych nakladov, ktoré ndm vzniknt v stvislosti s
vymahanim naSej pohfadavky voci Vam. Ste tiez povinny(i) zaplatit nam
poplatok spojeny s kazdou upomienkou vo vyske stanovenej podfa Cennika.

(b) Povinnost podfa predchadzajliceho odseku sa neuplatni v pripade
omeskania s thradou Prvej zvysenej lizingovej splatky a Administrativneho
poplatku za predpokladu, Ze ich uhradite do desiatich (10) Pracovnych dni
po uzavreti Zmluvy.

(c) Tiez ste povinny(i) zaplatit nam zmluvnu pokutu:

(i) vo vyske stanovenej v Cenniku za kazdy deit Vasho omeskania s
prevzatim Predmetu lizingu, okrem pripadu ked' k omeskaniu doslo na
strane Dodavatefa, maximalne v3ak do vysky Obstaravacej ceny;

(i) vo vySke stanovenej v Cenniku za kazdy deil Vasho omeskania s
vratenim Predmetu lizingu podfa ¢lanku 12.1 vyssie;

(i) vo vy3ke stanovenej v Cenniku v pripade poruenia Vasej povinnosti
predlozZit dokumenty osvedcujlice Registraciu podfa bodu 2.4(b) vyssie;

(iv) vo vySke stanovenej v Cenniku v pripade kazdého jednotlivého
porusenia Vasej povinnosti predlozit dokumenty stvisiace-s poistenim
Predmetu lizingu podra bodu 6.2(d) vy$Sie.

(d) Dohodou o zmluvnej pokute alebo jej zaplatenim nie je dotknuté nase pravo
na nahradu $kody. )

15.4 Sfub odSkodnenia

Dévate nam sfub odSkodnenia a zavdzuje sa nam, ako prijemcovi sfubu, Ze

uhradite na naSe poziadanie v3etku Skodu a akékolvek naklady, ktoré utrpime v

suvislosti s (i) uzatvorenim Zmluvy a Dokumentov lizingu a (i) vlastnictvom

Predmetu lizingu. Pre ucely tohto sfubu odSkodnenia potvrdzujete v nas

prospech, Ze ste nas poziadali (i) o uzavretie Zmluvy a Dokumentov lizingu a (ii)

o nadobudnutie Predmetu lizingu do vlastnictva, pricom My sme k tomu neboli

povinni.

15.5Zodpovednost' za Skodu a nahrada nasich nakladov

(a) S vynimkou ak by sme ich sposobili My nasim konanim v rozpore s
ustanoveniami Zmluvy, nezodpovedame za Ziaden zavézok, narok, Skodu,
alebo néklady priamo alebo nepriamo sposobené Vam alebo tretim osobam
Predmetom lizingu alebo v stvislosti s jeho uzivanim alebo prevadzkou.

(b) Nie sme v omeskani s plnenim zmluvnych povinnosti, pokial sme toto
omeskanie nezavinili, najmé pokial neddjde k odovzdaniu Predmetu lizingu
z dbvodov na strane Dodavatela alebo dopravcu, alebo inych dévodov
nezavislych od nasej vole.

(c) V sulade s ucelom Lizingu, zodpovedate nam za $kodu vzniknuti neskorym
prevzatim alebo neprevzatim Predmetu lizingu, vratane nakladov na
skladovanie Predmetu lizingu, na poistenie Predmetu lizingu alebo za $kodu
vzniknutd chybnym alebo oneskorenym uplatnenim vad na Predmete
lizingu. Ste povinny(i) nahradit nam vSetku $kodu (i) na Predmete lizingu;
(if) spdsobent uzivanim a prevadzkou Predmetu lizingu, (i) a naklady
vzniknuté Uhradou proti ndm vznesenych narokov suvisiacich s Predmetom
lizingu, jeho uZivanim a prevadzkou, (iv) ktora nam vznikne v désledku
poruSenia VaSej povinnosti dohodnut a riadne a vcas platit poistenie
Predmetu lizingu a (v) ktora nam vznikla Vadim konanim v nasom mene na
z&klade nami udeleného pinomocenstva v rozpore s ¢lankom 9.2 Zmluvy.,

(d) V sulade s ucelom Lizingu, v pripade akychkolvek stdnych alebo inych
sporov tykajlcich sa vySSie uvedenych kdd ste povinny(i) branit nase
prava a zaujmy a uhradzat vSetky naklady spojené s takymito spormi. Ak
akékolvek takéto spory vyvola tretia osoba, ste povinny(i) konat v stlade s
nadimi zaujmami a pripadne na svoj Uéet uspokojit akékolvek pripadné
opravnené naroky poskodenych stran. V pripade, Ze na zaklade
pravoplatného rozhodnutia stidu, dohody o zmieri alebo pravoplatného
rozhodcovskeho rozsudku nam bude uloZena povinnost poskytnit pinenie
tretej osobe v sivislosti s Predmetom lizingu, uzivanim, alebo prevadzkou
Predmetu lizingu, ste povinny(i) zaplatit nam najneskdr do 10 (desiatich)
Pracovnych dni od dorucenia nasej pisomnej vyzvy ¢iastku, ktord sme na
zéklade takého rozhodnutia povinni uhradit, zahiajucu aj pripadné naklady
stidneho konania vratane nakladov pravneho zasttpenia.

16. DANE

16.1Ste povinny(i) uhradit v3etky dane a poplatky splatné v suvislosti s
nadobudnutim, drzbou, prevadzkou, uZivanim, Registraciou alebo prevodom
vlastnictva k Predmetu lizingu a pokial prislusné pravne predpisy

neumoZiujl priame spinenie tejto povinnosti z Vasej strany, ste povinny(i)
nahradit nam v pinej vySke nami uhradené dane alebo poplatky.

16.2 Sme opravneni, nie vdak povinni, od Vas Ziadat zaplatenie poplatku, ktory
zodpoveda vySke Urokovych nakladov vzniknutych v slvislosti s
financovanim platieb DPH, ktoré sme My boli povinni uhradit v stvislosti s
obstaranim Predmetu lizingu pred tym, ako sa Obstaravacia cena ako celok
stala splatnou podfa Kipnej zmluvy a takéto arokové naklady na
financovanie DPH sa akumuluju za obdobie odo dia zaplatenia takejto DPH
do diia vratenia celej sumy DPH daflovym Uradom. V pripade, Ze si
uplatnime nase pravo podfa prvej vety, ste povinny(i) tuto platbu uhradit
najneskdr do desiatich (10) Pracovnych dni od doruéenia prislusnej faktury z
nasej strany.

17. OSOBITNE USTANOVENIA O OCHRANE SPOTREBITELA

17.1 Poutzitie tychto ustanoveni

Ustanovenia tohto ¢lanku 17 sa pouZiju, len pokiafl ste spotrebitefom v zmysle
Zakona o spotrebitelskych Uveroch a Obgianskeho zakonnika a pokiafl
financovanie podfa Zmluvy je spotrebitelskym Uverom v zmysle Zékona o
spotrebiteflskych tveroch.

17.2 Vase prava spotrebitel'a

Potvrdzujete v n&$ prospech, Ze pred podpisom tejto Zmluvy sme Vam poskytli
v3etky prisluSnymi pravnymi predpismi pozadované informacie, najma sme Vam
v pisomnej forme predloZili a Vy ste sa oboznamili s formularom o zmluvnych
podmienkach zmluvy o spotrebitefskom (vere v zmysle Zakona o
spotrebitefskych tveroch, tymto podmienkam ste porozumeli a prijimate ich.

17.3 Niektoré prava spotrebitela

(a) Zabezpecenie

Pojem "ZabezpeCenie" tak ako je definovany v clanku 1.1 nezahfma

zabezpecovaci prevod prava k nehnutenym veciam ani akukolvek zmenku

alebo Sek vystavent Vami v na3 prospech.
(b) Odkupenie Predmetu lizingu pred uplynutim Doby lizingu

(i) Bez ohfadu na iné ustanovenia Zmluvy, ste opravneny kedykolvek
pocas Doby lizingu poZiadat o odkupenie Predmetu lizingu dorucenim
Oznamenia o odkupeni s uvedenim dia, ku ktorému Ziadate odkupit
Predmet lizingu, ktory deri vSak nemdze byt skorsi ako [den splatnosti
najblizSej splatnej Lizingovej splatky, ktory nastane najskor patnast
(15) Pracovnych dni po dni dorucenia Oznamenia o odklpeni] (dalej
len Defi odkupenia).

(i) Po prijati Oznamenia o odk(peni ur¢ime sumu, ktor(i ste povinny nam
zaplatit za pred¢asné odkupenie Predmetu lizingu, ktora zahiia stcet
Lizingovych splatok splatnych a nezaplatenych do Dia odkupenia,
uroky a ostatné naklady stvisiace s Lizingom do Dia odkupenia,
zostavajucu Cast istiny Obstaravacej ceny nezahmutej do Lizingovych
splatok splatnych a nezaplatenych do Dria odkupenia a naklady, ktoré
nam vzniknu v sivislosti s predéasnym ukoncenim Lizingu vo vyske
uvedenej v Zakladnych podmienkach (dalej len Cena pred¢asného
odkupenia).

(iii) Cenu predéasného odkipenia Vam oznamime bez zbyto¢ného odkladu
po tom, ¢o bude uréena najneskor vsak pat (5) Pracovnych dni pred
Driom odkupenia, a to doruéenim Vam danového dokladu (fakttry) na
jej thradu.

Ustanovenia ¢lanku 132 sa pouziju primerane aj na odklpenie
Predmetu lizingu v stlade s tymto ¢lankom 17.3, s tym, ze:
(A) ako Odkupni cenu nam budete povinny zaplatit Cenu

pred¢asného odkupenia so splatnostou v Def odkupenia ; a
(B) zmluva o odkipeni nadobudne Ucinnost uhradenim Ceny

pred€asného odkupenia.

(v) V pripade pred¢asného odkupenia Predmetu lizingu v stlade s

ustanoveniami tohto odseku (b), mdzeme na Vas, na zéklade Vasej
Ziadosti, postlpit vetky nase prava vyplyvajice z Kupnej zmluvy
(vratane prava na odstlpenie od Kupnej zmluvy), ktoré je mozné na
Véas previest v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi a
ustanoveniami Kipnej zmluvy.

(c) Ciastoéné splatenie Lizingovych splatok

Ste opravneny kedykolvek pocas trvania Doby lizingu vzdy viak ku diu

splatnosti najblizSej Lizingovej splatky Ciastoéne splatit akikofvek vysku

istiny Lizingovych splatok a to po doruceni nam predchédzajliceho
oznamenia o VaSom zamere Ciastoéne splatit istinu Lizingovych splatok
najmenej desat (10) Pracovnych dni pred diiom vykonania predéasnej
splatky s uvedenim sumy takejto pred¢asnej splatky. Po tom ¢o bude takto
predCasne splatend suma uhradena Vam doruéime upraveny Splatkovy

kalendar zohfadfujuci Ciastotné splatenie istiny Lizingovych splatok a

urcenie vySky zostavajlcich Lizingovych splatok.
(d) Sankcia za omeskanie s plnenim povinnosti

V pripade Vasho omeskania s akoukolvek platbou podfa Dokumentov

lizingu ste povinny(i) zaplatit nam zmluvna pokutu a dalsie poplatky a

naklady ur¢ené v sulade s ¢lankom 15.3(a) Zmluvna pokuta nahradza trok

z omeSkania za oneskorené plnenie pefiaznych zavazkov a nebudeme si

vo¢i Vam uplatfiovat nijaky dalsi Grok z omeskania za oneskorené pinenie

Vasich pefiaznych zavazkov podfa Dokumentov lizingu.

(e) Pravo Ziadat o bezplatné poskytnutie aktualne platného Splatkového
kalendara

(iv

=




Mate prévo kedykolvek nas poZiadat o bezplatné poskytnutie Vam aktualne
platného  Splatkového kalendara. Aktualny Splatkovy kalendar Vam
poskytneme bez zbytoéného odkladu po dorugenim nam Vasej pisomnej
Ziadosti. Ocakavame vsak, ze vykon tohto Vasho prava nebudete vyuzivat
nad rozumnii a oGakavan( mieru a bezdévodne.
(f Iné
() Ustanovenia clanku 5.1(e) sa nepouZijl, avéak bez ohfadu na
oznacenie platby variabilnym symbolom z Vasej strany podfa ¢lanku
5.1(d) vyssie, akakolvek prijata platba od Vas, od akejkolvek tretej
0soby konajlicej vo Vasom mene a na Vas (i¢et alebo inak a ktortl sme
opravneni pouzit na spinenie Vasich pefaznych zavazkov vodi nam, sa
pouzije k splateniu akychkolvek Vasich pefiaznych zavézkov voci nam,
ktoré voci nam mate na zaklade akejkolvek lizingovej zmluvy, uzavretej
medzi nami ako lizingovym prenajimatefom a Vami ako lizingovym
najomcom a ktoré ur¢ime podra vlastného uvazenia.
(i) Ustanovenie clanku 11.2 Zmluvy sa na Vas v pripade odkipenia
Predmetu lizingu pred uplynutim Doby lizingu nevztahuje.
17.4 Upozornenie na nasledky nesplacania
Upozorfiujeme Vas na nasledky nesplacania Lizingovych splatok alebo inych
diznych Ciastok podfa Dokumentov lizingu. Nasledkom takého nesplacania je
najma povinnost zaplatit Urok z omeskania podfa &lanku 17.3(d) a moznost
mimoriadneho ukoncenia Lizingu podra Clanku 8 spojené s povinnostou uhradit
nam sumu Finanéného vyrovnania a vratit Predmet lizingu.
17.5 Mimosdne rieSenie sporov
Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s
fou sa mdze kiorakolvek zo Stran pokisit urovnat vzajomnou dohodou. V
pripade, ak sa spor takto nepodari urovnat v lehote, ktorti ktorakolvek zo Stran
povazuje za primeranu, moze Zalujiica strana postupovat v stlade s ¢lankom
11.5 Zmluvy alebo ¢lankom 17.6 nizie.
17.6 Rozhodcovska dolozka
Bez ohladu na ¢lanok 11.5 Zmluvy, ak podavate Zalobu Vy, mdZete ju podat na
ktoromkolvek miestne prislusnom v3eobecnom side v Slovenske; republike a
takyto sud bude mat' pravomoc vo veci konat.
17.7 Slovenska obchodna in$pekcia
Kontrolnym organom vo veciach ochrany spotrebitela podfa tejto Zmluvy je
Slovenska obchodna in3pekcia. Prisludné kontakiné udaje kontrolného organu su
uvedené v Casti Zakladnych podmienkach lizingu.

18. ZMENA STRAN

18.1 Prevod nasich prav a povinnosti; zmena v osobe Spolognosti

(a) Sme opravneni previest vietky alebo &ast svojich prav a povinnosti
vyplyvajacich zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov lizingu na tretiu osobu. V
pripade prevodu vetkych prav a povinnosti, dochadza k zmene v osobe
lizingového prenajimatefa, v dosledku ktorej My prestavame byt stranou
tefto Zmluvy alalebo injch Dokumentov lizingu a vietky nase prava a
povinnosti st prevedené na tretiu osobu, ktora sa stava lizingovym
prenajimatefom poda tejto Zmluvy.

(b) Ak sa podfa ustanovenia pravneho predpisu, ktorého aplikaciu na pravne
vztahy medzi Stranami vyplyvajlice zo Zmluvy alebo v stvislosti so Zmluvou
nevedia Strany dohodou vylucit ani sa od neho odchylit, na taky prevod
vyZzaduje ziskanie Vasho sthlasu, ste povinnj(i) nam taky sthlas udelit do 3
(troch) Pracovnych dni odo diia, v ktory Vas o udelenie takého sthlasu
poziadame. Ak nevyjadrite svoj nazor vo vyiSie uvedenej lehote, bude sa
mat za to, Ze ste svoj sthlas udelili.

18.2 Prevod Vasich prav a povinnosti; zmena v osobe Klienta

(a) Zmluvny prevod a postiipenie Vasich prav a povinnosti zo Zmluvy a
ostatnych Dokumentov lizingu nie st mozné bez nasho predchadzajliceho
pisomneho suhlasu. Sthlas s prevodom a postipenim prav a povinnosti zo
Zmluvy a ostatnych Dokumentov lizingu udelime iba po spineni nami
uréenych podmienok.

(b) Bez nasho predchadzajliceho pisomného suhlasu nie ste opravneny(i)
uzatvorit akikolvek zmluvu o postlipeni pohfadavky alebo obdobnti zmluvu
tykajicu sa Predmetu lizingu alebo predmetu Zmluvy.

19. MLCANLIVOST A OSOBNE UDAJE

19.1 Povinnost’ mi¢anlivosti

Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, st Strany povinné zachovavat miganlivost
o vSetkych dévemych Udajoch, informéciach a skutoénostiach, tykajucich sa
zmluvnych stran, o ktorych sa dozvedeli pri uzatvarani a realizacii Zmluvy, najma
0 Udajoch, informaciach a skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedeli tym, ze im boli
druhou zmluvnou stranou zverené alebo sa stali inak pristupnymi na zaklade
rokovani, pri uzatvarani a realizacii Zmluvy (dalej len Déverné informacie)
19.2 Spristupnenie Dovernych informéacii

Bez toho, aby bolo dotknuté nase opravnenie podfa dlanku 19.3 nizsie, My alebo
Vy ste opravneny(i) poskytnit Déverné informacie tretim osobam iba (i) ak je
poskytnutie informécie vyzadované pravnymi predpismi alebo pre cely
akehokolvek stdneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého
sme My alebo Vy ucastnikom; (i) ak je informécia verejne dostupna z iného
dovodu ako je poruSenie nadej alebo Vasej povinnosti micanlivosti; (iii) ak je
informacia  poskytnuta nasim alebo Vasim odbomym poradcom (vratane
pravnych, (ctovnych, dafovych a inych poradcov), ktori su bud viazani
vSeobecnou  profesionalnou povinnostou mi¢anlivosti, alebo sa zaviazali

osobitnou: povinnostou micanlivosti; alebo (iv) ak je informacia poskytnuta so

stihlasom druhej Strany.

19.3 Spracovanie osobnych tdajov a inych dajov o Vas

(a) Podpisom Zmluvy potvrdzujete nasledovné skutoénosti, tykajice sa

spraclvania Vasich osobnjch (idajov alebo, pokial ste pravnickou osobou, inych

Udajov tykajlicich sa Vas (dalej len Udaje):

(i) Suhlasite, aby sme Vas oboznamovali s informaciami tykajlcimi sa
spracvania Vasich Udajov prostrednictvom nasej internetovej stranky alebo
ingj stranky, ktora Vam bude oznamena.

(i) Ste si vedomy(i), ze Vase Udaje budeme spracovavat sami alebo ich bud
spractvat v naSom mene sprostredkovatelia v rozsahu a za podmienok
dojednanych s nami v silade so Zakonom o ochrane osobnych Udajov.
Zoznam tychto sprostredkovatelov je zverejneny na intemetovej stranke
VUB a je vzdy priebezne aktualizovany.

(i) Ste si vedomy(i), ze Vase Udaje mézeme byt povinni spristupnit’ tretim

osobam, najmd organom verejnej spravy, pokial tak vyzadujii prislusné

pravne predpisy.

Suhlasite, aby sme v zmysle Zakona o ochrane osobnych Udajov poskyti

Vase Udaje &lenom Skupiny VUB, Glenov Skupiny Intesa Sanpaolo a

subjektom uvedenym na stranke Spoloénosti www.vubleasing.sk, a to v

rozsahu Udajov uvedenych v Zmluve a Dokumentoch lizingu na dobu 10

rokov od uzavretia Zmluvy alebo pocas trvania Zmluvy a naslednych 10

rokov od vysporiadania vSetkych prav a povinnosti zo Zmluvy a ostatnych

Dokumentov lizingu a to na Gcel interného vykaznictva a zvySenia kvality

sluZieb pre klientov a ponuky sluzieb a produktov. Ste opravneny(i) odvolat

svoj stihlas dorucenim pisomného oznamenia o odvolani sthlasu najskor po

jednom roku od vysporiadania v3etkjch prav a povinnosti zo Zmluvy a

ostatnych Dokumentov lizingu.

(v) Suhlasite s poskytovanim Vasich Udajov nasim odbomym poradcom a
subjektom, ktoré na to spinomocnime za Ggelom vymahania nasich
pohradavok a ochrany nasich prav a opravnenych zaujmov vyplyvajticich zo
Zmiuvy a ostatnych Dokumentov lizingu. Zaruéujeme, e tieto osoby
poskytuju primerant Groved ochrany poskytnutych Udajov.

(vi) Sthlasite so zasielanim marketingovych pontk z nasej strany alebo zo
strany clena Skupiny VUB do Vasej schranky elektronickej posty, telefonom,
telefaxom, pisomne alebo vo forme textovych sprav, pokial ste nam Vy
poskytli tieto kontakty, alebo pokial st tieto kontakty verejne dostupné.
Sthlas podfa tohto ¢lanku mozete odvolat dorudenim pisomného
oznamenia na nasu adresu.

(vii) Sthlasite, aby sme poskytovali Vase osobné Udaje v rozsahu
identifikacnych (dajov uvedenych vtejto Zmluve, (dajov tykajucich sa
zavézkovych vztahov medzi Vami a nami audajov o plneni zavizkov
vyplyvajicich z tychto vztahov za icelom uvedenym v informacii podra § 10
Zakona oochrane  osobnych  udajov  (dalej len Informacia)
prevadzkovatefovi Non Banking Credit Bureau, zaujmové zdruzenie
pravnickych osdb, ICO: 42053404, Cintorinska 21, Bratislava. Svoj suhlas
udelujete na dobu 5 rokov po uhradeni vsetkjch Vasich zavézkov vodi nam
v stilade s platnou pravnou Upravou. Tento sthlas je mozné odvolat len za
podmienky, Ze v lehote stanovene] tymto stihlasom sa hodnoverne preukaze
nezakonné spracivanie osobnych Udajov a tym porugovanie prav a pravom
chranenych zaujmov ako ddsledku takéhoto spractvania.

(viii) Informacia: Non Banking Credit Bureau, zaujmové zdruZenie pravnickych

0s0b, ICO: 42053404, Cintorinska 21, Bratislava (dalej len Zdruzenie), je

prevadzkovatefom informacného systému  Nebankovy register klientskych
informacii (dalej len Register), v ktorom su s pouzitim automatizovanych
prostriedkov  spracUvania spracivané udaje pravnickych osob, ktoré
poziadali o poskytnutie sluzby, ako aj tych, ktoré uzavreli zmluvny vztah so
spolocnostami (dalej len tretie strany) uvedenymi na www.nbcb.sk, vratane
osobnych udajov fyzickjch oséb zastupujicich tieto pravnické osoby,
osobné (daje fyzickych osob, ktoré poZiadali o poskytnutie sluzby tretie
strany a fyzické osoby, ktoré uzavreli zmluvny vztah s tretimi stranami (dalej
len dotknuté osoby), ato vrozsahu identifikaénych (dajov uvedenych
v tejto Zmluve, Udajov tykajicich sa zavazkovjch vztahov medzi dotknutymi
osobami atretimi stranami a Udajov o plneni zavazkov vyplyvajicich
ztychto vztahov a za ucelom ich daldieho poskytovania vyssie uvedenym
tretim stranam s ciefom ich overovania v Registri tymito tretimi stranami
zddvodu ochrany svojich opravnenych hospodarskych a ekonomickych
zaujinov, predchadzaniu podvodom, ako aj snahy zabranii vzniku
pripadnjch nevymozitelnych pohfadavok zo zavézkovych vztahov

s dotknutymi osobami, s moznostou rozhodn(t sa o ich spraciivani podanim

Ziadosti, uzavretim zmluvného vztahu a podpisanim sthlasu so

spracivanim svojich osobnych tdajov v Registri. Osobné daje dotknutych

0s0b sU dalej spractivané spolognostami SCB — Slovak Credit Bureau,

s.1.0., s0 sidlom Na viSku 10, 811 01 Bratislava, Slovenska republika a CRIF

S.p.A. so sidlom Via M.Fantin 1-3, 40131 Bologna, Talianska republika ako

sprostredkovatelmi na vy$3ie uvedeny tcel. Dotknuta osoba je opravnena

uplatnit svoje prava a pravom chranené zaujmy v sulade s ustanoveniami §

20 az 22 Z&kona o ochrane osobnych dajov.

Udelujete prevadzkovatefovi Registra siihlas, aby prostrednictvom

prevadzkovatefa Spoloéného registra bankovych informacii (dalej len

SRBI), spolocnosti Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o, so sidlom Maly trh

2IA, Bratislava, poskytol uzivatefom SRBI vietky fidaje o uzatvaranom
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obchode, vratane udajov ziskanych Spolo¢nostou v priebehu rokovania
o uzavreti tohto obchodu (Zmluvy) a (daju ¢ bol obchod uzavrety alebo
nie, adaldich ddajov uvedenjch v siadosti o poskytnutie lizingu,
Dokumentoch lizingu ainych dokumentoch, ktoré boli - Spolocnosti
predlozené v stvislosti SO siadostou, ktoré su predmetom ochrany
v zmysle Zakona o ochrané osobnych tdajov. Ucelom tohto poskytnutia
osobnych Udajov je vymena informacii medzi uzivatefmi NRKI, ktorymi su
iné nebankové veritefské subjekly a uivatetmi SRBI, ktorymi st banky
a pobocky zahraniénych  bank, obonite,  platobnej  discipline
a doveryhodnosti klientov uivatefov NRKI a klientov uzivatefov SRBI, pre
(cely pripravy, uzatvarania, vykonavania a kontroly obchodov s klientmi, na
Ucely ochrany hospodarskych zaujmov usivatelov NRKI a uzivatelov SRBI,
ako aj prevencie (verovych podvodov.

(x) Udelujete nam sihlas, aby za rovnakych podmienok  ako
v predchadzajlicom odseku (ix) tohto clanku boli Spolognosti poskytnute
tdaje o Vasej bonite, platobnej discipline a doveryhodnosti z informacneho
systemu SRBI, na ucely pripravy, uzatvarania, vykonavania a kontroly
obchodov s klientmi, na ucely ochrany Spolognosti, ako aj prevencie
{verovych podvodov. Tento sthlas udefujete na dobu trvania Zmluvy a 5
rokov odo dha jej ukontenia. Mozete tento stihlas odvolat pisomne za
podmienky, Ze vlehote stanovenej tymto suhlasom sa hodnoverne
preukaze spracivanie osobnych Udajov v rozpore sO Zakonom o ochrane
osobnych Udajov a tymto udelenym  sthlasom, & tym porugovanie prav
a pravom chranenych zaujmov Klienta ako dosledku takéhoto spracivania.
Lehotu, na ktoru je suhlas udeleny nemozno dodatocne skratit. Ste si
vedomi(y) prav dotknutych 0s0b, ktoré st upravené v § 20 - 22 Zakona 0
ochrane osabnych idajov.

(xi) Potvrdzujete dobrovolnost  sthlasu a potvrdzujete, Ze ste boli
oboznameny(i) s moznostou prenosu Udajov do Talianskej republiky a Ze
ste boli informovany(i) o Vasich zakonnych pravach, predovsetkym o tom,
76 mozete pozadovat informacie 0 spracovani Vasich osobnych udajov,
odpis Vasich spractvanych osobnych tdajov, likvidaciu Vasich osobnych
adajov, ak bol spineny ucel ich spractivania a uplynuli lehoty na archivaciu
udajov a dokumentov, v ktorych st predmetné osobné (daje uvedeng, v
zmysle prisludnych pravnych predpisov. Potvrdzujete tiez Vade pravo a
povinnost ziadat o opravu nespravnych, netiplnych a neaktualnych udajov
nami spracivanych pre (cely plnenia tejto Zmluvy a ostatnych Dokumentov
lizingu.

(xii) Potvrdzujete, ze vetky Udaje, ktoré ste uviedii v iadosti o uzavretie tejto
Zmluvy, Vv tejto Zmluve a v dalsich Dokumentoch lizingu, su pravdive,
spravne, (ipiné a aktualne.

(b) Ni¢, ¢o je wedené v tomto &lanku 19.3 nie je mozné vykladat ako

poskytnutie ochrany vo vztahu k Udajom nad ramec Zakona o ochrane osobnych

udajov alebo inych pravnych predpisov. Najma sa neposkytuje dodato¢na
ochrana Udajom, ktoré nie st osobnymi Udajmi, a na ktoré sa nevztahuje
ochrana podra Zakona 0 ochrane osobnych udajov.

20. INFORMAGNA POVINNOST

20.1 Véeobecna informacnd povinnost’

(a) Okrem informacnej povinnosti vo vztahu k Udalostiam ukoncenia a
Udalostiam porudenia, ste povinny(i) pisomne nas informovat o v3etkych
podstatnych zmenéch tykajlicich sa Vés alebo Predmetu lizingu, a to bez
zbytogného odkladu odo dia, kedy sa o nich dozviete alebo ste sa mohli
dozvediet.

(b) Podstatnymi zmenami vo vzfahu k Vam sa rozumeji predovietkym
akékolvek zmeny zapisované do obchodného registra alebo ivnostenského
registra, zmeny v bankovom spojeni, adresy sidla, miesta podnikania,
trvalého pobytu alebo adresy pre dorucovanie, akakolvek vyznamna zmena
Vagho finanéného stavu alebo &innosti, akakolvek zmena 0sdb opravnenych
na podpisovanie akychkofvek oznameni a inych dokumentov tykajlcich sa
Zmluvy vo Vasom mene, predaj Vasho podniku alebo Casti podniku a tiez
akykolvek sudny spor, rozhodcovské konanie alebo iné konanie,
prebiehajlice alebo hroziace, ktoré by mohlo mat podstatny nepriaznivy
dopad na Vasu schopnost pinit zavazky podra tejto Zmluvy.

(c) Podstatnymi smenami vo vztahu k Predmetu lizingu sa rozumie
predovietkym vyskyt akejkofvek udalosti, ktora by mohla mat za nasledok
zodpovednost Dodavatefa za vady Predmetu lizingu; akykolvek narok tretej
osoby vo vztahu k Predmetu lizingu a akékolvek zhorSenie stavu Predmetu
lizingu nad ramec obvykiého opotrebovania.

20.2 Osobitna informaéné povinnost tykajica sa Vase] finanénej situacie

(a) Pokial vediete Aétovnictvo, ste povinny(i) pocas trvania Zmluvy predkladat
nam bez osobitnej vyzvy Uctoyna zavierku tykajucu sa prislusneho
uétovného obdobia a to do vzdy do 6 (3iestich) mesiacov od skoncenia
prisludného uctovného obdobia.

(b) Ste povinny(i) tiez predlozit nam na nasu siadost kedykolvek pocas trvania
Zmluvy aj daldie doklady k preskumaniu Vasho pravneho postavenia &
Vasej financnej situacie.

21. KOMUNIKACIA (DORUCOVAN!E)

Akékolvek oznamenie alebo ind formalna korespondencia, sivisiace s touto
Zmluvou (i) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktor(i sa povazuje fax,
ale nie e-mail ani ind elektronickd komunikacia, a (i) budd povazované za
dorucené (i) v deft dorucenia zasielky, ak bola zésielka dorucena osobne alebo
kuriérmou sluzbou, alebo (i) v ded dorucenia zasielky, najneskdr véak o 10:00
hod. treti Pracovny def nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka
poslana postou, a to na adresu sidla, miesta podnikania, trvalého pobytu alebo
koredpondencnej adresy prislunej Strany uvedent v tejto Zmluve alebo pisomne
oznamend druhej Strane, alebo (iii) v ded faxového prenosu, ak bola zasielka
odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch v
Pracovny defi nasledujuci po dni odoslania, ak bola zasielka zaslana faxom v
obidvoch pripadoch za podmienky, Ze odosielatel disponuje vypisom technického
prostriedku o tom, Ze komunika&ny pristroj adresata pisomnost prijal.

22. ZAVERECNE USTANOVENIA

22.1 Cas vykonania ikonu

Pre Géely Zmluvy sa vykonanim "bez zbytotného odkladu" alebo "bezodkladne"

rozumie vykonanie prisludného tkonu do 3 (troch) Pracovnych dni.

222 Ukonéenie Lizingu dohodou

Lizing ani tito Zmluvu nie je mozné ukongit jednostrannou vypovedou alebo

odstupenim s vynimkou pripadov v Zmluve vyslovne uvedenych. Na Vasu

siadost sa viak mozeme s Vami dohodnit na ukonéeni Lizingu dohodou, ktorej
podmienky urcime a pudeme pozadovat za primerané.

22.3 0ddelitelnost ustanoveni

(a) V pripade, Ze sa ktorékolvek z ustanoveni Zmiuvy alebo iného Dokumentu
lizingu stane alebo bude uréené za neplatng, neucinng, alebo
nevymahatelné, neplatnost, neuginnost, alebo nevymahatefnost takeho
ustanovenia nebude mat vplyv na platnost, a¢innost alebo vymahatefnost
zostavajucich ustanoveni  Zmluvy alebo iného Dokumentu lizingu, s
vynimkou pripadov, kedy je Z dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti
tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie
nemdze byt oddelené od ostatnych pristunych ustanoveni.

(b) V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho
neplatnost bude sposobena niektorou jeho Castou, bude dané ustanovenie
platit tak, ako keby bola predmetna Cast vypustena. Ak vsak takyto postup
nie je mozny, Strany su povinné zabezpecit uskutoénenie vietkych krokov
potrebnych za tym uéelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym
uginkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade s prislusnym pravnym
predpisom nahradi.

224 Vylagenie vedrajsich dojednani

Zmluva a vietky Dokumenty lizingu tvoria celii dohodu medzi nami a Vami

tykajucu sa transakeii v nej zamyslanych, a nahradzaju  akékolvek

predchadzajuce dojednania medzi nami a Vami tykajiice sa Predmetu lizingu.
22.5Vykon nasich prav

(a) Sme opravneni poverit vykonom nasich prav poda tejto Zmluvy tretie
osoby, najmé v pripade vymahania nasich penaznych pohfadavok voci vam
a vjkonu nasho prava na odobratie Predmetu lizingu.

(b) Sme opravnent vymahat akikofvek dizn sumu podla tejto Zmluvy aj pred
ukonéenim Zmluvy z akéhokolvek dovodu. Zatatie vymahania akejkolvek
dlznej sumy podra tejto Zmiuvy nema vplyv na nase opravnenie ukoncit
Zmluvu.

22.6 Zmeny, platnost' a Géinnost tychto Obchodnych podmienok

(a) V sulade s clankom 11.3 Zmluvy, sme opravneni jednostranne menit
ustanovenia Obchodnych podmienok a Cennika.

(b) O zmene Obchodnych podmienok a Cennika sme Vas povinni informovat
verejnenim na nasej intemetovej stranke alebo inou vhodnou formou v
lehote najmenej 15 dni pred nadobudnutim ginnosti prisluSnej zmeny.

(c) Tieto Obchodné podmienky nadobtdajl platnost a ucinnost 312012 a
vztahuju sa na vietky zmluvy, ktoré uzatvorime po 3.1.2012 a ktorych
predmetom je lizing hnutelnych veci.

Dna: 28.5.2012
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VUB LEASING

Cennik poplatkov za poskytované sluzby VUB Leasing, a.s.

P.é. Nazov Gkonu Poplatok za tikon v %, resp. v EUR
1% z obstaravacej (ktipnej) ceny predmetu
financovania bez DPH, prednostne plati udaj

) ’ na konkrétnej ponuke klientovi

1 Administrativny/spracovatelsky poplatok za pripravu _ ]

: a administraciu zmluvy 0,25% z obstaravacej (ktipnej) ceny predmetu
financovania bez DPH pri nehnutelnostiach,
prednostne plati idaj na konkrétnej ponuke
klientovi
1% z obstaravacej (klpnej) ceny predmetu

2. Poplatok za zmenu zmluvy financovania bez DPH, minimalne 70 EUR
avSak maximalne 500 EUR

L . . , : 3% z nesplatenej (pred¢asne splatenej) istiny

3. | paoriadne ukencanie Zhivy (predtasné spiatenie) | ez DPH, miniméine 70 EUR okrem

y P stanovenej predajnej ceny
N o y . : 0,5% aZ 1% z nesplatenej (predéasne
4, | Mimoriadne ukongenie zmluvy (predéasné splatenie) splatenej) istiny bez DPH, v zavislosti od dizky
na ziadost klienta — spotrebitel ;
trvania zmluvy
Poplatok za overenie splnomocnenia pre Dopravny
o indpektorat 0 EUR
Poplatok za identifikaciu platby pri jej
6. neidentifikovani/nespravnom identifikovani 10 EUR
variabilnym symbolom
7 nglatok spojeny s kaZdou jednotlivou upomienkou — 10 EUR
iny ako spotrebitel
8. Poplato}< spo;eny s kazdou jednotlivou upomienkou - 0 EUR
spotrebitel
Zmluvna pokuta za ukon&enie zmluvy pred zagatim
9. lizingu/splatkového predaja/tveru (plati pre 230 EUR
podnikatelov a pravnické osoby)
; _ s , 0,5% z obstaravacej ceny bez DPH:;
10. Zmluvna ppkuta za kgzdy deri omeskania s prevzatim minimélne 70 EUR a maximaine do vy&ky
predmetu financovania . ;
obstaravacej ceny
; < R s o 0,5% z obstaravacej ceny bez DPH:;
1. Zmluvna p(_)kuta za k_azdy deri omeskania s vratenim minimalne 70 EUR a maximalne do vysky
predmetu financovania : ;
obstaravacej ceny
Zmluvné pokuta za kazdé jednotlivé porusenie
povinnosti predloZit dokumenty suvisiace
s registraciou predmetu financovania, resp. s
2 poistenim predmetu financovania alebo za meskanie L0EUR
s Uhradou poistného v pripade individualneho
poistenia.

Poplatky a zmluvna pokuta je splatna do 10 dni od vystavenia dokladu, resp. od podpisania zmluvy o financovani.
V8etky poplatky podliehaju prislugnej sadzbe DPH.

Déatum platnosti: 19. 10. 2011

vuB Leasing, a.s., Miynské nivy 1, P.0.BOX 5, 820 05 Bratislava 25, Tel.: +421 2 4855 3611, Fax: +421 2 5542 3176, www.vubleasing.sk
Obchodny register: Okresny std Bratislava 1, Oddiel: Sa, vlozka ¢islo 313/B, ICO: 31 31 80 45, _IC DPH: SK 20 20 36 96 26

VUB Leasing je ¢lenom skupiny INTESA [i7] SNNPAOLO



Priloha k zmluve o bzinon

N hnutelnych veci & 143350

Protokol o prevzati Predmetu lizingu

Klient:

Letisko M.R.Stetanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS)
Adresar Letisko MR Stefanika, 823 11 Bratislava

1CO: 33884916, DIC: 2021812683, 1C pre DPH: SK2021812683

Zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1. oddiel Sa. viozka ¢.: 332783
a
Dodavatel’:

Letisko M.R.Stefanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS)

Adresa: Letisko M.R.Stefdnika, 823 11 Bratislava

1C0O: 35884916, DIC: 2021812683, 1C pre DPH: SK2021812683

Zapisand v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava [, oddiel Sa, viozka ¢.: 3327/B

svojimi podpismi- potvrdzuji. 7e  dnesnym  dnom  Doddavatel dodal a Klient prevzal Predmet lizingu zmiuny

lizingu hnutelnych veci ¢ 143330 v $pecifikacii a cene:

P.¢. Predmet lizingu Cena (bez DPID DI
1. Skoda Fabia combi 1,2 HTP 6 247 350E1UR P20 sabi |

¢. karoséric 0 EC o
¢. motora , 7 { -
rok vyroby 2012
¢ osvedéenia o evidencii vozidla A2 / o s :
typ zabezpecovacicho zariadenia (nutné) C o vnj A -
farba 31174 .49 €A 7 S
pocet odovzdany ch kiucoy o -
nadstandardnd vibava ¢ S
umicstnenic Predmetu lizingu Letisko MR . Stefanika, 823 11 Bratislava

v bezehybnom stave, resp. s tvmito zavadami: YT i/ . ‘

Upozornenie:  Klient je povinny pri prevzali predmetu lizingu  predlozic origindl  splnomocnenia od - Spolocnon
VUB Leasing. as. Preberajlica osoba zastupujica  Klienta je povinnd uviest meno o rodnd ¢islos pripadne Cislo
obéianskeho preukazu.

Kient je povinny vo svojom GOctovnictve na Karte majetku s vysdic vvedenym predmetom lizingu /nadil ol
Viasinika VUB Leasing, a.s.

Miesto a ditum prevzatia Predmetu lizingu:

Preberajica osoba. tunkeia:

Rodng
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| |
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vin Leasing, as., Mlynské nivy 1, P.O, BOX 5, 820 05 Bratislava 25, www vubleasing sk O 31318045 K 1212 b ¢
Obchodny register. Okresny sid Bratislava | oddiel: Sacvlozka e 313 B 1CDPEE SK 20 20 3090 o i g A F
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Splnomocnenie

Splnomocnitel’ - Spolo&nost’;

VUB Leasing, a.s.

Mlynské nivy 1, 820 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 31 318 045, DIC: 2020369626, IC pre DPH: SK2020369626

Priloha k zmluve o lizingu
hnutelnych veci &. 143330

zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢&.: 313/B

Zastlipeny: Ing. Rastislav Glézl
splnomociiuje tymto

Splnomocnenca - Klienta:

Letisko M.R.Stef4nika - Airpor t Bratislava, a.s, (BTS)

so sidlom Letisko M.R.Stefénika, 823 11 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 35884916, DIC: 2021812683, IC pre DPH: SK2021812683

za ktort kona Ing. Maro§ Janéula, Ing. Jaroslav Mach, Ing. Juraj Mitka

Zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava [, oddiel Sa, vlozka &.: 3327/B

ku:

L. prevzatiu predmetu lizingu podl'a zmluvy o lizingu hnutePnych veci &, 143330,

2. uplatneniu vietkych narokov vo&i dodavatelovi predmetu lizingu,

vyplyvajucich zo zaruky za akost a z

narokov z vad predmetu lizingu, v mene VUB Leasing, as., v rozsahu ustanoveni Ob&ianskeho zdkonnika a
Obchodného zakonnika, s vynimkou odstupenia od zmluvy s dodavatel'om,

3. pripoisteniu predmetu lizingu, resp. jeho doplnkovej vybavy,

4. zastupovaniu VUB Leasing, a.s. pri rokovani s poistovilou v pripade vzniku poistnej udalosti na predmete

lizingu.

Tato plna moc plati len pri predlozeni:
- origindlu zmluvy o lizingu hnutelnych veci &. 143330 uzavretej
Klientom Letisko M.R.Stefanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS) a
- Zivnostenskeého listu, resp. vypisu z obchodného registra Klienta.

medzi spolo¢nostou VUB Leasing, as. a

Splnomocnenec musi konat’ prostrednictvom osoby zapisanej v Zivnostenskom liste, resp. vo vypise z obchodného
registra, alebo zastupcom, ktory je takouto osobou splnomocneny k vyssie uvedenym tikonom.

Vybavuje: Ing. Rastislav Glézl

viB Leasing, a.s., Mlynské nivy 1, P.O. BOX 5, 820 05 Bratislava 25, www.vubleasing.sk,
Obchodny register: Okresny siid Bratislava 1. oddiel: Sa, vlozka &. 313/B

1CO: 31318045 Tel.: +421 2 48 55 3611
IC DPH: SK 20 20 36 96 26 Fax: +421 25542 3176

VUB Leasina e clenom <knoinv INTFR4 1 SANPANTN
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Klient - Spinomocnenec:

Letisko M.R.Stef4nika - ;i‘t;(\)r t Bratislava, a.s. (BTS)

Spolo¢nost’ - Splnomocnitel:

vUB Leasing, a.s.

Priloha k zmluve o lizingu
hnutel'nych veci &. 143330

Diia: 28.05.20 NS Dria: 28.05.2012

Konajuci: najuci:

Konajuci: ‘

Konajuci:

vUB Leasing, a.s., Mlynské nivy 1, P.O. BOX 5, 820 05 Bratislava 25, www.vubleasing sk, 1CO: 3131 80 45 Tel.: +421 2 48 55 3611
Obchodny register: Okresny sud Bratislava 1, oddiel: Sa, viozka ¢. 313'B 1C DPH: SK 20 20 36 96 26 Fax: +421 255423176

VIR pasina te clenom skuoinv. INTFSA [ 1 SANPAOLO
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